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TUR SÛRESİ 

ج١ُ۪ ِْ اٌشَّ َٓ اٌش١َّْطَب ِِ  ِ  اػَُٛر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ُِ د١ِ ِٓ اٌشَّ ََّٰ دْ ِ اٌشَّ ُِ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla, 

 

(Tur 52/1) 

اٌ  طُّٛسِ  َٚ

Tûr’a, 

(Kasas 28/29) 

ْٓ جَبِٔتِ اٌطُّٛسِ ٔبَسًا   ِِ ٔظََ  ۪ٓ اَٰ ۪ٗ ٍِ ْ٘ َ عَبسَ ثبِ َٚ  ًَ ٛعَٝ الْْجََ ُِ  ٝ ب لَعَٰ َّّ ا  فٍََ ُ۪ٛٓ ىُض ِْ ِٗ ا ٍِ ْ٘ لبَيَ لَِْ

ُْ رصَْطٍَُٛ َٓ إٌَّبسِ ٌؼٍَََّىُ ِِ حٍ  َٚ ْٚ جَزْ ب ثخَِجشٍَ اَ َٙ ْٕ ِِ  ُْ ر١۪ىُ ۪ٟٓ اَٰ َٔغْذُ ٔبَسًا ٌؼٍََّ۪ ۪ٟٓ اَٰ َْ أِّ۪  

Musa süreyi doldurunca ailesiyle yola çıktı. Tûr tarafında bir ateş fark etti. Ailesine: “Siz burada kalın. Bir ateş 

gördüğüme eminim. Belki oradan size bir haber getiririm. Belki de ateşin korundan getiririm de ısınırsınız” dedi. 

(Kasas 28/30) 

 َّّ۪ٓ َٓ اٌشَّجَشَحِ فٍََ ِِ جبَسَوَخِ  ُّ ٌْ ٌْجمُْؼخَِ ا ِٓ فِٟ ا َّ ادِ ال٠َْْْ َٛ ٌْ ْٓ شَبغِئِ ا ِِ  َٞ ب ُٔٛدِ َٙ ١ ۪ٓٝ  ب ارََٰ ٛعَٰ ُِ ْْ ٠بَ  اَ

  َٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ ُ سَةُّ ا ۪ٟٓ أَبَ۬ اللَّه  أِّ۪

Musa oraya varınca, vadinin sağ yamacından, o bereketli yerdeki ağaçtan şöyle seslenildi: “Ey Musa! Ben 

Allah‟ım, bütün varlıkların Rabbiyim.” 

 (Ta Ha 20/12) 

۪ٟٓ أَبَ۬ سَثُّهَ فبَخٍَْغْ ٔؼ١ٍََْْهَ   ٜ  أِّ۪ ًٛ مَذَّطِ غُ ُّ ٌْ ادِ ا َٛ ٌْ أَِّهَ ثبِ  

“Benim! Ben senin Rabbinim. Ayakkabılarını çıkar. Çünkü sen, kutsal Tuva vadisindesin. 

 (Ta Ha 20/13) 

أََ ٝب اخْزشَْرهَُ َٚ ب ٠ُٛدَٰ َّ ٌِ غْ  ِّ فبَعْزَ  

Ben seni seçtim. Şimdi sana vahyedileni dinle!
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(Tur 52/2) 

غْطُٛسٍ   َِ وِزبَةٍ  َٚ 

Satır satır yazılan kitaba, 

(Araf 7/144) 

  ٟ ِ۪ ثىَِلََ َٚ ۪ٓٝ أِِّٟ اصْطَف١َْزهَُ ػٍََٝ إٌَّبطِ ثشِِعَبلَْر۪ٟ  ٛعَٰ ُِ ب لبَيَ ٠بَ  َِ۪ٓ َٓ  فخَُزْ  ِِ  ْٓ وُ َٚ ر١َْزهَُ  اَٰ

 َٓ  اٌشَّبوِش٠۪

Allah dedi ki: “Musa! Sana elçilik görevi vererek ve seninle konuşarak seni insanlar üzerine seçtim. O halde, 

sana verdiğimi al ve şükredenlerden ol!” 

(Araf 7/145) 

 َِ ءٍ  ْٟ ًِّ شَ ْٓ وُ ِِ احِ  َٛ ٌْ وَزجَْٕبَ ٌَُٗ فِٟ الَْْ ءٍ  َٚ ْٟ ًِّ شَ ىُ ٌِ رفَْص١۪لًَ  َٚ ػِظَخً  شْ  ْٛ ُِ أْ َٚ حٍ  َّٛ َ٘ب ثمُِ فخَُزْ

 َٓ ٌْفبَعِم١۪ ُْ داَسَ ا ب  عَبس٠ُ۪ىُ َٙ هَ ٠أَخُْزُٚا ثبِدَْغَِٕ َِ ْٛ  لَ

Levhalara, onun için her türlü öğüdü ve her şeyin ayrıntılı açıklamasını yazdık. Dedik ki: “Bunlara sıkı sarıl; 

halkına emret, onlar da en güzel şekilde sarılsınlar. Sınırı aşanların yurdunu yakında size göstereceğim.”

 

(Tur 52/3) 

ْٕشُٛسٍ   َِ  ف۪ٟ سَقٍّ 

İnce deri üzerinde yayılana, 

(Nisa 4/153) 

بءِ  َّ۪ٓ َٓ اٌغَّ ِِ ُْ وِزبَثبً  ِٙ يَ ػ١ٍََْ ْْ رُٕضَِّ ٌْىِزبَةِ اَ ًُ ا ْ٘ هَُ اَ ٌِهَ فَ  ٠َغْـٍَٔ ْٓ رَٰ ِِ ۪ٓٝ اوَْجشََ  ٛعَٰ ُِ مَذْ عَبٌَُٛا 

ب ب جَ۪ٓ َِ ْٓ ثؼَْذِ  ِِ  ًَ ٌْؼِجْ َُّ ارَّخَزُٚا ا ُ ُْ  ص ِٙ ِّ ٍْ بػِمخَُ ثظُِ ُُ اٌصَّ ُٙ شَحً فَبخََزرَْ ْٙ َ جَ ٛا اسَِٔبَ اللَّه
ُُ فمَبٌَُ۪ٓ ُٙ ءَرْ

ج١۪ٕبً ُِ ٍْطَبٔبً  ٝ عُ ٛعَٰ ُِ ر١َْٕبَ  اَٰ َٚ ٌِهَ   ْٓ رَٰ ٔبَ ػَ ْٛ ج١َِّٕبَدُ فؼَفََ ٌْ  ا

Kitaplarında uzman olanlar ister ki, onlara gökten bir kitap indiresin. Musa'dan bunun daha büyüğünü istemişler 

ve "Bize Allah'ı apaçık göstersene!" demişlerdi. Zulmetmelerinden ötürü onları yıldırım çarpmıştı. Sonra onlara 

onca âyet/ mucize gelmiş ama yine de o buzağıya sarılmışlardı. Daha sonra onları bundan dolayı da affetmiş ve 

Musa'ya apaçık bir yetki vermiştik. 

(Enam 6/7) 

 ُْ ِٙ غُُٖٛ ثب٠َِْذ٠۪ َّ ٌْٕبَ ػ١ٍََْهَ وِزبَثبً ف۪ٟ لشِْغَبطٍ فٍََ ْٛ ٔضََّ ٌَ زَ۪ٓا الَِّْ عِذْشٌ َٚ َٰ٘  ْْ ٚا اِ َٓ وَفشَُ۪ٓ ٌمَبَيَ اٌَّز٠۪

 ُِ ٌٓ ج١۪  

Sana kâğıda yazılı bir kitabı parça parça indirsek, onu ellerine dahi alsalar, inkâr edenler: “Bu apaçık bir 

büyüden başka bir şey değildir” diyeceklerdir. 
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(Enam 6/154) 

رفَْص١۪ َٚ  َٓ ب ػٍََٝ اٌَّز۪۪ٓٞ ادَْغَ ًِ ب َّ ٌْىِزبَةَ رَ ٛعَٝ ا ُِ ر١َْٕبَ  َُّ اَٰ ُ خً ص َّ سَدْ َٚ ُ٘ذًٜ  َٚ ءٍ  ْٟ ًِّ شَ ىُ ٌِ لًَ 

  َْ ُٕٛ ِِ ُْ ٠إُْ ِٙ ٍِمَ۪ٓبءِ سَثِّ ُْ ثِ ُٙ  ٌؼٍَََّ

Zaten Musa'ya kitabı; en güzeli tamamlamak üzere her şeyi açıklasın, bir rehber ve bir rahmet olsun diye 

vermiştik. Belki, Rableriyle karşılaşacaklarına inanıp güvenirler. 

 (Enam 6/155) 

جبَسَنٌ فبَرَّجؼُُِٖٛ  ُِ ٌْٕبَُٖ  ْٔضَ زاَ وِزبَةٌ اَ َٰ٘ َٚ   َْ ٛ ُّ ُْ رشُْدَ ارَّمُٛا ٌؼٍَََّىُ َٚ  

Bu, indirdiğimiz bereketli bir kitaptır. O halde ona uyun ve kendinizi koruyun ki size rahmet edilsin.

 

(Tur 52/4) 

ٛسِ   ُّ ؼْ َّ ٌْ ج١َْذِ ا ٌْ ا َٚ 

Beyt-i Mâmûr’a,

 

 (Tur 52/5) 

شْفُٛعِ   َّ
ٌْ اٌغَّمْفِ ا َٚ 

Yükseltilmiş tavana, 

 (Enbiya 21/32) 

ذْفُٛظًب   َِ بءَ عَمْفبً  َّ۪ٓ ٍْٕبَ اٌغَّ جَؼَ َٚ  َْ ؼْشِظُٛ ُِ ب  َٙ ٠بَرِ ْٓ اَٰ ُْ ػَ ُ٘ َٚ  

Gökyüzünü de korunmuş bir tavan yaptık. Ama onlar gökyüzünün âyetlerinden yüz çevirenlerdir. 

 (Naziat 79/27) 

ب   َٙ ١ َٰٕ بءُ  ثَ َّ۪ٓ َِ اٌغَّ ٍْمبً اَ ُْ اشََذُّ خَ ُ ز ْٔ  ءَاَ

Sizin yaratılışınız mı daha güçlü yoksa göğün mü? Onu O bina etti. 

(Naziat 79/28) 

ب َٙ ىَ ّْ ب   سَفَغَ عَ َٙ ٠ هٛ فَغَ  

Tavanını yükseltti ve düzenledi.

 

 (Tur 52/6) 

غْجُٛسِ   َّ ٌْ ٌْجذَْشِ ا ا َٚ 

Coşan denize andolsun! 
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(İnfitar 82/1) 

ْٔفطََشَدْ   بءُ ا َّ۪ٓ  اِراَ اٌغَّ

Gök yarıldığı zaman, 

 (İnfitar 82/2) 

ْٔزضَشََدْ   اوِتُ ا َٛ ىَ ٌْ اِراَ ا َٚ  

yıldızlar dağıldığı zaman, 

 (İnfitar 82/3) 

شَدْ   ٌْجذَِبسُ فجُِّ اِراَ ا َٚ  

denizler taşırıldığı zaman, 

 (İnfitar 82/4) 

ٌْمجُُٛسُ ثؼُْضشَِدْ  َٚ  اِراَ ا  

kabirdekiler diriltildiği zaman, 

 (İnfitar 82/5) 

شَدْ   اخََّ َٚ ذْ  َِ ب لَذَّ َِ ذْ ٔفَْظٌ  َّ ٍِ  ػَ

kişi neyi öncelediğini ve neyi ertelediğini öğrenecektir. 

 (İnfitar 82/6) 

  ُِ ٌْىَش٠۪ نَ ثشَِثهَِّ ا ب غَشَّ َِ  ُْ ْٔغَب ب الِْْ َٙ  ٠َ۪ٓب ا٠َُّ

Ey insan! Cömert Rabbine karşı seni aldatan nedir?

 

(Tur 52/7) 

الغٌِ   َٛ َّْ ػَزاَةَ سَثهَِّ ٌَ  اِ

Rabbinin azabı kesin olarak gerçekleşecektir. 

(Zümer 39/54) 

 ًِ ْٓ لَجْ ِِ ٛا ٌَُٗ  ُّ ٍِ اعَْ َٚ  ُْ ٝ سَثىُِّ
ٌَٰ ١جُ۪ٓٛا اِ ۪ٔ اَ َُّ لَْ رُ َٚ ُ ٌْؼَزاَةُ ص ُُ ا ْْ ٠أَر١ِْىَُ َْ اَ ْٕصَشُٚ  

O azap gelip çatmadan Rabbinize yönelin ve O‟na tam teslim olun. Yoksa daha sonra yardım göremezsiniz. 
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 (Zümer 39/55) 

 ًِ ْٓ لجَْ ِِ  ُْ ْٓ سَثىُِّ ِِ  ُْ ْٔضِيَ ا١ٌَِْىُ ُ ب ا َِ۪ٓ  َٓ ارَّجؼُِ۪ٓٛا ادَْغَ َٚ ُْ ُ ز ْٔ اَ َٚ ٌْؼزَاَةُ ثغَْزخًَ  ُُ ا ْْ ٠أَر١ِْىَُ لَْ  اَ

  َْ  رشَْؼشُُٚ

Siz farkında değilken, aniden azap gelmeden önce, Rabbinizden size indirilenlerin en güzeline uyun.”

 

(Tur 52/8) 

ْٓ داَفغٍِ   ِِ ب ٌَُٗ  َِ 

Kimse onu def edebilecek değildir. 

(Mearic 70/1) 

 ًٌ بئِ الغٍِ  عَبيََ عَ۪ٓ َٚ ثؼَِزاَةٍ   

Birisi, gerçekleşecek azabı sordu. 

 (Mearic 70/2) 

 َٓ ٍْىَبفش٠ِ۪ ١ٌَْظَ ٌَُٗ داَفغٌِ  ٌِ  

Kâfirler için, kimsenin def edemeyeceği azabı;

 

(Tur 52/9) 

سًا   ْٛ َِ بءُ  َّ۪ٓ ٛسُ اٌغَّ ُّ ََ رَ ْٛ َ٠ 

Göğün çalkalanıp durduğu gün, 

 

(Tur 52/10) 

ٌْجِجبَيُ ع١َْشًا   رغ١َ۪شُ ا َٚ 

dağlar yürüdükçe yürür. 

 (Kehf 18/47) 

رشََٜ الْْسَْضَ ثبَسِصَحً   َٚ ٌْجِجبَيَ  ََ ٔغ١َُشُِّ ا ْٛ َ٠ ُْ ادََذاً   َٚ ُٙ ْٕ ِِ ُْ ٔغُبَدِسْ  ُْ فٍََ ُ٘ دَشَشْٔبَ َٚ  

Bir gün dağları yürüteceğiz, yeryüzünü çıplak ve dümdüz bir halde göreceksin. Onları bir araya toplayacağız. 

Birini bile bırakmayacağız. 

 (Neml 27/87) 

 ًٌّ وُ َٚ   ُ بءَ اللَّه ْٓ شَ۪ٓ َِ ْٓ فِٟ الْْسَْضِ الَِّْ  َِ َٚ ادِ  َٛ َّٰ ْٓ فِٟ اٌغَّ َِ ْٕفَخُ فِٟ اٌصُّٛسِ ففَضَِعَ  ُ٠ ََ ْٛ َ٠ َٚ
 َٓ ُٖ داَخِش٠۪ ْٛ َ  ارَ

Sura üfleneceği gün, Allah‟ın uygun gördükleri dışında yerde ve göklerde kim varsa korkudan kaskatı kesilir, 

hepsi alçalarak O‟na gelirler. 
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 (Neml 27/88) 

شَّ اٌغَّذَبةِ   َِ شُّ  ُّ َٟ رَ ِ٘ َٚ ذحًَ  ِِ ب جَب َٙ جِجبَيَ رذَْغَجُ
ٌْ رشََٜ ا ءٍ   َٚ ْٟ ًَّ شَ َٓ وُ ِ اٌَّز۪۪ٓٞ ارَمَْ ْٕغَ اللَّه صُ

 َْ ب رفَْؼٍَُٛ َّ ُ خَج١۪شٌ ثِ  أَِّٗ

Dağları görürsün de hareketsiz olduklarını sanırsın. Aslında onlar, bulutlar gibi yürümektedirler. Bu, her şeyi 

tam yapan Allah‟ın sanatıdır. Doğrusu O, yaptığınız her şeyden haberdardır. 

 (Neml 27/89) 

ب   َٙ ْٕ ِِ ٌْذَغَٕخَِ فٍََُٗ خ١َْشٌ  بءَ ثبِ ْٓ جَ۪ٓ َِ  َْ ُٕٛ ِِ ئزٍِ اَٰ َِ ْٛ ْٓ فضََعٍ ٠َ ِِ  ُْ ُ٘ َٚ  

Kim iyilik ve güzellikle gelirse, ona ondan daha hayırlısı vardır. Onlar, o günün korku ve dehşetinden güvende 

olurlar. 

(Neml 27/90) 

ُْ فِٟ إٌَّبسِ   ُٙ ُ٘ جُٛ ُٚ ١ِّئخَِ فىَُجَّذْ  بءَ ثبٌِغَّ ْٓ جَ۪ٓ َِ َٚ  َْ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َِ َْ الَِّْ  ْٚ ًْ رجُْضَ َ٘  

Kim de bir kötülükle gelirse, yüzüstü ateşe sokulur. Yapmış olduklarınızdan başkasıyla mı cezalandırılırsınız? 

(Tekvir 81/1) 

سَدْ   ِ ّٛ ظُ وُ ّْ  اِراَ اٌشَّ

Güneşin çevresi sarıldığı zaman, 

(Tekvir 81/2) 

ْٔىَذسََدْ   َُ ا اِراَ إٌُّجُٛ َٚ  

yıldızlar parlaklığını yitirdiği zaman, 

(Tekvir 81/3) 

ٌْجِجبَيُ ع١ُشَِّدْ   اِراَ ا َٚ  

dağlar yürütüldüğü zaman,

 

(Tur 52/11) 

  َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٛ  فَ

O gün yalancıların vay haline! 

 (Mutaffifın 83/10) 

ئزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ًٌ ٠ْ َٚ  َٓ ث١۪ ىَزِّ ُّ ٍْ ٌِ  

Yalana batanların o gün vay haline! 
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(Mutaffifın 83/11) 

 َٓ ِٓ  اٌََّز٠۪ ٠ َِ اٌذّ۪ ْٛ َْ ث١َِ ثُٛ ٠ىَُزِّ  

Onlar din gününü yalanlayanlardır. 

(Mutaffifın 83/12) 

 ۪ٓ ۪ٗ ةُ ثِ ب ٠ىَُزِّ َِ َٚ   ٍُ ؼْزذٍَ اص١َ۪ ُِ  ًُّ الَِّْ وُ  

Onu yalanlayanların hepsi, ancak haddini aşan günahkârlardır. 

 (Mutaffifın 83/13) 

 ٝ ٍَٰ ٠بَرُٕبَ اِراَ رزُْ ِٗ اَٰ َٓ  ػ١ٍََْ ١ ٌ۪ َّٚ لبَيَ اعََبغ١۪شُ الَْْ  

Kendisine âyetlerimiz bağlantılarıyla okununca: “Öncekilerin yazıları!” der.

 

(Tur 52/12) 

  َْ ٍْؼَجُٛ ضٍ ٠َ ْٛ ُْ ف۪ٟ خَ ُ٘  َٓ  اٌََّز٠۪

Onlar boş işlere dalıp eğlenenlerdir. 

 (Zuhruf 43/83) 

ُْ ٠خَُٛظُٛا ُ٘ ٍْؼجَُٛا فَزسَْ َ٠ َٚ  َْ ُُ اٌَّز۪ٞ ٠ُٛػَذُٚ ُٙ َِ ْٛ دَزهٝ ٠لََُلُٛا ٠َ  

Onları kendi hallerine bırak, boş işlere dalsınlar da tehdit edildikleri günle yüzleştirilinceye dek oyalanıp 

dursunlar. 

 (Duhan 44/8) 

١ذُ   ّ۪ ُ٠ َٚ  ۪ٟ َٛ ٠ذُْ َٗ الَِّْ ُ٘
ٌَٰ سَةُّ  لَْ۪ٓ اِ َٚ  ُْ َٓ سَثُّىُ ١ ٌ۪ َّٚ ُُ الَْْ ثَ۪ٓبئىُِ اَٰ  

O‟ndan başka ilâh yoktur; hayat veren O, öldüren O‟dur. O sizin ve önceki atalarınızın Rabbidir. 

 (Duhan 44/9) 

 َْ ٍْؼجَُٛ ُْ ف۪ٟ شَهٍّ ٠َ ُ٘ ًْ  ثَ

Aksine, onlar şüphe içinde oyalanıp duruyorlar. 

 (Duhan 44/10) 

ََ رأَْ فبَسْرمَِتْ  ْٛ َ٠  ٍٓ ج١۪ ُِ  ٍْ بءُ ثِذخَُب َّ۪ٓ رِٟ اٌغَّ  

Artık gökyüzünün apaçık bir duman getireceği günü gözle! 

(Duhan 44/11) 

ٌُ ٠غَْشَٝ إٌَّبطَ   ١ ٌ۪ زاَ ػَزاَةٌ اَ َٰ٘  

İnsanların hepsini kaplayacaktır. Bu ne acı bir azaptır! 
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 (Casiye 45/27) 

الَْْ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ  ِ لِلّٰه َُ اٌغَّبػَخُ َٚ ََ رمَُٛ ْٛ َ٠ َٚ َْ سْضِ   جْطٍُِٛ ُّ ٌْ ئزٍِ ٠خَْغَشُ ا َِ ْٛ َ٠  

Göklerde ve yerde bütün yetkiler Allah‟ın elindedir. Kalkış saatinin geldiği gün, uydurmalarla uğraşanlar 

kaybedeceklerdir.

 

(Tur 52/13) 

َُ دػًَّب   َّٕ َٙ ٝ ٔبَسِ جَ
ٌَٰ َْ اِ ََ ٠ذُػَُّٛ ْٛ َ٠ 

O gün itile kakıla cehennem ateşine atılacaklardır. 

 (Şuara 26/91) 

  َٓ ٠ ۪ٚ ٍْغبَ ٌِ  ُُ ٌْجَذ١۪ صَدِ ا ثشُِّ َٚ  

Cehennem azgınların önüne çıkarılır. 

 (Şuara 26/92) 

  َْ ُْ رؼَْجذُُٚ ُ ز ْٕ ب وُ َِ  َٓ ُْ ا٠َْ ُٙ ٌَ ًَ ل١۪ َٚ  

Onlara denilir ki: “Kulluk edip durduklarınız nerede? 

 (Şuara 26/93) 

  َْ ْٕزصَِشُٚ َ٠ ْٚ ُْ اَ ْٕصُشُٚٔىَُ َ٠ ًْ َ٘   ِ ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ  

Hani Allah ile aranıza koyduklarınız? Size yardım edebiliyorlar mı veya kendileri yardım görüyorlar mı?” 

(Şuara 26/94) 

  َْ ُُ۫ٚ ٌْغبَ ا َٚ  ُْ ُ٘ ب  َٙ  فىَُجْىِجُٛا ف١۪

Onlar ve azgınlar tepetaklak oraya atılırlar. 

(Şuara 26/95) 

  َْ ؼُٛ َّ ١ظَ اجَْ ٍ۪ جُُٕٛدُ اِثْ َٚ  

İblisin bütün ordusu da. 

(Şuara 26/96) 

  َْ ٛ ُّ ب ٠خَْزصَِ َٙ ُْ ف١۪ ُ٘ َٚ  لبٌَُٛا 

Onlar orada çekişirken derler ki: 

 (Şuara 26/97) 

  ٍٓ ج١۪ ُِ ْْ وَُّٕب ٌفَ۪ٟ ظَلََيٍ  ِ اِ  ربَللّٰه

“Vallahi biz apaçık bir yanlışın içindeydik. 
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 (Şuara 26/98) 

 َٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ ُْ ثشَِةِّ ا ٠ىُ ّ۪ٛ  اِرْ ٔغَُ

O zaman, sizi varlıkların Rabbi ile bir tutardık. 

 (Şuara 26/99) 

 َْ ٛ ُِ جْشِ ُّ ٌْ َ۪ٓب اِلَّْ ا ب اظٍَََّٕ َِ۪ٓ َٚ  

Bizi saptıranlar, suçlulardan başkası değildir. 

 (Şuara 26/100) 

  َٓ ْٓ شَبفؼ١ِ۪ ِِ ب ٌَٕبَ  َّ  فَ

Artık bize şefaat eden olmaz. 

(Şuara 26/101) 

 ٍُ ١ ّ۪ لَْ صَذ٠۪كٍ دَ َٚ  

Bir can dostu da yoktur. 

 (Şuara 26/102) 

 َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ  َْ حً فَٕىَُٛ َّْ ٌَٕبَ وَشَّ ْٛ اَ  فٍََ

Keşke bize fırsat verilse de müminlerden olsak.” 

(Şuara 26/103) 

 َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُِ  ُْ ُ٘ َْ اوَْضشَُ ب وَب َِ َٚ  
٠خًَ  ٌِهَ لََْٰ َّْ ف۪ٟ رَٰ  اِ

İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Tur 52/14) 

 َْ ثُٛ ب رىَُزِّ َٙ ُْ ثِ ُ ز ْٕ ِٖ إٌَّبسُ اٌَّز۪ٟ وُ زِ َٰ٘ 

Yalanlayıp durduğunuz ateş budur! 

 (Rahman 55/43) 

زِ  ُُ اٌَّزَٰ۪ٟ٘ َّٕ َٙ َْ   ٖ۪ جَ ٛ ُِ جْشِ ُّ ٌْ ب ا َٙ ةُ ثِ ٠ىَُزِّ  

Suçluların yalanladıkları cehennem bu! 

 (Mülk 67/6) 

  َُ َّٕ َٙ ُْ ػَزاَةُ جَ ِٙ َٓ وَفشَُٚا ثشَِثِّ ٍَّز٠۪ ٌِ ص١۪شُ  َٚ َّ ٌْ ثِئظَْ ا َٚ  

Rablerini inkâr edenler için cehennem azabı vardır. Ne kötü hale gelmektir o! 
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(Mülk 67/7) 

ب  َٙ ؼُٛا ٌَ ِّ ب عَ َٙ ٌْمُٛا ف١۪ ُ َٟ رفَُٛسُ  اِرَ۪ٓا ا ِ٘ َٚ ١مبً  ۪ٙ شَ  

Oraya atıldıklarında, alevler saçarken çektiği havanın uğultusunu duyarlar. 

(Mülk 67/8) 

ب  َ۪ٓٙ ُ ُْ خَضََٔز ُٙ طٌ عَبٌََ ْٛ ب فَ َٙ َٟ ف١۪ مِ
ٌْ ُ ب ا َّ۪ٓ  وٍَُّ

ٌْغ١َْعِ  َٓ ا ِِ ١َّضُ  َّ ُْ ٔز٠َ۪شٌ رىََبدُ رَ ُْ ٠أَرْىُِ اٌََ  

Sanki öfkesinden çatlayacak gibidir. Her bir bölük oraya atılırken kapı görevlileri onlara: “Size bir uyarıcı 

gelmedi mi?” diye sorarlar. 

 (Mülk 67/9) 

 ُ يَ اللَّه ب ٔضََّ َِ ٍْٕبَ  لُ َٚ بءَٔبَ ٔز٠َ۪شٌ فىََزَّثْٕبَ  ٝ لَذْ جَ۪ٓ
ٍَٰ ءٍ   لبٌَُٛا ثَ ْٟ ْٓ شَ ُْ الَِّْ ف۪ٟ ظَلََيٍ وَج١۪شٍ  ِِ ُ ز ْٔ َ ْْ ا اِ  

Derler ki: “Evet! Bize uyarıcı geldi ama biz yalanladık; Allah hiçbir şey indirmemiştir, siz sadece büyük bir 

yanlışın içindesiniz” dedik. 

 (Mülk 67/10) 

 ًُ ْٚ ٔؼَْمِ غُ اَ َّ ْٛ وَُّٕب ٔغَْ لبٌَُٛا ٌَ ب َٚ وَُّٕب ف۪۪ٟٓ اصَْذَبةِ اٌغَّؼ١۪شِ  َِ  

“Keşke söz dinleseydik ya da aklımızı kullansaydık, şimdi bu alevli ateşin ahalisi içinde olmazdık” derler. 

(Mülk 67/11) 

  ُْ ِٙ جِ ْٔ فغَُذْمبً لِْصَْذَبةِ اٌغَّؼ١۪شِ  فبَػْزشََفُٛا ثِزَ  

Böylece günahlarını itiraf ederler. Alevli ateş ahalisi için bundan sonrası tam bir perişanlıktır. 

 

(Tur 52/15) 

 َْ ُْ لَْ رجُْصِشُٚ ُ ْٔز َْ اَ زَ۪ٓا اَ َٰ٘  افََغِذْشٌ 

Bu da mı büyü! Bunu da mı görmüyorsunuz! 

(Şuara 26/91) 

 ُُ ٌْجَذ١۪ صَدِ ا ثشُِّ َٚ   َٓ ٠ ۪ٚ ٍْغبَ ٌِ  

Cehennem azgınların önüne çıkarılır. 

(Naziat 79/34) 

بءَدِ  ٜ  فبَِراَ جَ۪ٓ ٌْىُجْشَٰ خُ ا َِّ ب اٌطَّ۪ٓ  

O en büyük toplantı başladığında; 

(Naziat 79/35) 

ََ ٠َززَوََّشُ  ْٛ َ٠  ٝ ب عَؼَٰ َِ  ُْ ْٔغَب الِْْ  

o gün, insan çalışmasını hatırlar. 
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 (Naziat 79/36) 

صَدِ  ثشُِّ َٜٚ ْٓ ٠شََٰ َّ ٌِ  ُُ ٌْجَذ١۪ ا  

Görecek kimse için alevli ateş ortaya çıkarılır. 

(Fecr 89/23) 

  ٜ وْشَٰ أَهٝ ٌَُٗ اٌزِّ َٚ  ُْ ْٔغَب ئِزٍ ٠َززَوََّشُ الِْْ َِ ْٛ َ٠ َُ َّٕ َٙ ئزٍِ ثجَِ َِ ْٛ ٟءَ ٠َ ج۪۪ٓ َٚ  

O gün cehennem getirilir, insan hatırlar ama o gün hatırlamanın ne faydası var! 

 (Fecr 89/24) 

ذُ ٠مَُٛيُ  ِْ ٟ لذََّ ۪ٕ ٟ  ٠بَ ١ٌَْزَ ٌِذ١َبَر۪  

Der ki: “Ah! Keşke, bu hayatım için önceden bir şeyler yapsaydım!”

 

(Tur 52/16) 

 َْ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َِ  َْ ْٚ ب رجُْضَ َّ ُْ  أَِّ اءٌ ػ١ٍََْىُ َ۪ٓٛ ْٚ لَْ رصَْجشُِٚا  عَ ٚا اَ َ٘ب فبَصْجشُِ۪ٓ ْٛ  اِصٍَْ

Yaslanın oraya! Artık ister katlanın ister katlanmayın, sizin için aynıdır. Siz sadece 

yaptıklarınızla cezalandırılıyorsunuz.” 

 (Yasin 36/54) 

ُُ ٔفَْظٌ ش١َْـًٔب  ََ لَْ رظٍَُْ ْٛ َ١
ٌْ َْ فبَ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َِ َْ الَِّْ  ْٚ لَْ رجُْضَ َٚ  

O gün kimseye haksızlık yapılmaz; sadece yaptığınızın karşılığını görürsünüz. 

 (Fussilet 41/24) 

  ُْ ُٙ ٌَ ٜ ًٛ ضْ َِ ْْ ٠َصْجشُِٚا فبٌََّٕبسُ  َٓ  فبَِ ؼْزج١َ۪ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ  ُْ ُ٘ ب  َّ ْْ ٠َغْزؼَْزِجُٛا فَ اِ َٚ  

Ateş onların durağı olacaktır, eğer dayanabilirlerse! Kurtulmak isteseler de istekleri dikkate alınmaz.

 

(Tur 52/17) 

َٓ ف۪  زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا ٍُ  اِ ٔؼ١َ۪ َٚ  ٟ جََّٕبدٍ 

Kendini koruyanlar cennetlerde ve nimetler içinde... 

(Kalem 68/34) 

 َٓ زَّم١۪ ُّ ٍْ ٌِ  َّْ ُْ  اِ ِٙ ْٕذَ سَثِّ ُِ ػِ جََّٕبدِ إٌَّؼ١۪  

Kendilerini koruyanlar için kesinlikle Rableri katında nimetlerle dolu cennetler vardır. 

 (Mutaffifın 83/22) 

َّْ الْْثَْشَاسَ  ٍُ  اِ ٌفَ۪ٟ ٔؼ١َ۪  

Elbette erdemliler, nimetler içindedir. 
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(Mutaffifın 83/23) 

ائهِِ  َْ   ػٍََٝ الْْسََ۪ٓ ْٕظُشُٚ َ٠  

Tahtlar üzerinde, etrafı seyrederler. 

(Mutaffifın 83/24) 

 ُْ ِٙ ِ٘ جُٛ ُٚ ُِ   رؼَْشِفُ ف۪ٟ  ٔعَْشَحَ إٌَّؼ١۪  

Nimetin sevinci yüzlerinden anlaşılır. 

(Mutaffifın 83/25) 

 َْ ْٛ ٍَ  ٠غُْمَ خْزُٛ َِ ْٓ سَد١۪كٍ  ِِ  

Onlara mühürlü saf bir içecekten içirilir ki, 

(Mutaffifın 83/26) 

غْهٌ   ِِ  ُٗ ُِ َْ   خِزبَ زَٕبَفِغُٛ ُّ ٌْ ١َزَٕبَفظَِ ا ٍْ ٌِهَ فَ ف۪ٟ رَٰ َٚ  

sonu misktir. Yarışanlar işte bunun için yarışsınlar!

 

(Tur 52/18) 

 ُِ ٌْجَذ١۪ ُْ ػَزاَةَ ا ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ لَٰ َٚ َٚ   ُْ ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ رَٰ ب اَٰ َّ۪ٓ َٓ ثِ ١ ۪ٙ  فبَوِ

Rablerinin verdikleriyle keyif sürerler. Rableri onları cehennemin azabından korumuştur. 

 (Enbiya 21/101) 

  ٝ ۪ٓ َٰٕ ٌْذُغْ َّٕب ا ِِ  ُْ ُٙ َٓ عَجمََذْ ٌَ َّْ اٌَّز٠۪ ئِ اِ
۪ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ َْ  ا جْؼَذُٚ ُِ ب  َٙ ْٕ هَ ػَ  

Tarafımızdan, “onlara en güzeli vardır” sözü geçenler, elbette cehennemden uzak tutulanlardır. 

(Enbiya 21/102) 

ب   َٙ َْ دَغ١۪غَ ؼُٛ َّ َْ   لَْ ٠غَْ ٌِذُٚ ُْ خَب ُٙ ْٔفغُُ َ ذْ ا َٙ ب اشْزَ َِ ُْ ف۪ٟ  ُ٘ َٚ  

Cehennemin hışırtısını bile duymayacak, canlarının çektiği nimetler içinde ölümsüz olacaklardır. 

(Zümer 39/73) 

 ُٙ لبَيَ ٌَ َٚ ب  َٙ اثُ َٛ فزُذَِذْ اثَْ َٚ َ٘ب 
بؤُُ۫ ه۪ٓٝ اِراَ جَ۪ٓ شًا  دَز َِ ٌْجََّٕخِ صُ ُْ اٌَِٝ ا ُٙ ا سَثَّ ْٛ َٓ ارَّمَ ع١۪كَ اٌَّز٠۪ َٚ ُْ

 ُْ ُ ُْ غِجْز ٌَ ػ١ٍََْىُ ب عَلََ َٙ ُ ٌِذ۪ خَضََٔز َ٘ب خَب َٓ فبَدْخٍُُٛ ٠  

Rablerinden korkanlar ise bölükler halinde cennete sevk edileceklerdir. Oraya varınca kapıları açılacak ve oranın 

kapı görevlileri şöyle diyeceklerdir: “Selâm size! Hoş geldiniz! Ölümsüz olarak kalmak üzere buyrun!” 
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 (Zümer 39/74) 

 ّْ ٌْذَ لبٌَُٛا ا ػْذَُٖ َٚ َٚ ِ اٌَّز۪ٞ صَذلََٕبَ  بءُ  ذُ لِلّٰه ٌْجََّٕخِ د١َْشُ ٔشََ۪ٓ َٓ ا ِِ اُ  َّٛ سَصَٕبَ الْْسَْضَ ٔزَجََ ْٚ اَ َٚ َُ فَٕؼِْ

 َٓ ١ ٍ۪ ِِ ٌْؼبَ  اجَْشُ ا

Derler ki: “Her şeyi mükemmel yapmak; bize verdiği sözü yerine getiren, bizi istediğimiz yerine yerleşeceğimiz 

cennete mirasçı kılan Allah‟a özeldir. Çalışanların ödülü ne güzeldir!”

 

(Tur 52/19) 

  َْ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ١۪ٓـًٔب ثِ ۪ٕ َ٘ اشْشَثُٛا  َٚ  وٍُُٛا 

“Yaptıklarınıza karşılık; yiyin için, afiyet olsun!” 

 (Hakka 69/19) 

 ۪ٗ ِٕ١ ّ۪ َٟ وِزبَثَُٗ ث١َِ رِ ُٚ۫ ُ ْٓ ا َِ ب  َِّ َ ْٗ   ف١َمَُٛيُ  فبَ ا وِزبَث١َِ َُ الْشَؤُُ۫
بؤُ۬ َ۪ٓ٘  

Kitabı sağ eline verilenler derler ki: “İşte bu; alın okuyun kitabımı!  

 (Hakka 69/20) 

ْٕذُ  ٟ ظََٕ ْٗ  أِّ۪ لََقٍ دِغَبث١َِ ُِ  ٟ أَّ۪  

Ben hesabımla yüzleşeceğimi biliyordum.” 

(Hakka 69/21) 

َٛ ف۪ٟ ػ١۪شَخٍ سَاظ١ِخٍَ   ُٙ  فَ

Artık o razı olduğu bir hayat sürecek. 

 (Hakka 69/22) 

١خٍَ   ف۪ٟ جََّٕخٍ  ٌِ ػَب  

Yüksek bir cennette, 

(Hakka 69/23) 

ب دا١َِٔخٌَ  َٙ  لطُُٛفُ

olgunlaşan meyveleri sarkmış halde: 

 (Hakka 69/24) 

١۪ٓـًٔب ۪ٕ َ٘ اشْشَثُٛا  َٚ ١ٌِخَِ  وٍُُٛا  ٌْخَب َِ ا ُْ فِٟ ال٠ََّْْب ُ ب اعٍَْفَْز َّ۪ٓ ثِ  

“Geçmiş günlerde yaptıklarınızın karşılığı olarak; yiyin, için, afiyet olsun!” 

 

 

 



14 
 

 (Mürselat 77/41) 

 َٓ زَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ا ٍْ   اِ ػ١ُُٛ َٚ ف۪ٟ ظِلََيٍ   

Elbette kendini koruyanlar gölgeliklerde ve pınar başlarındadır. 

(Mürselat 77/42) 

  َْ ٛ ُٙ ب ٠َشْزَ َّّ ِِ اوَِٗ  َٛ فَ َٚ  

Canlarının çektiği meyveler vardır. 

(Mürselat 77/43) 

 َْ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ١۪ٓـًٔب ثِ ۪ٕ َ٘ اشْشَثُٛا  َٚ  وٍُُٛا 

“Yaptıklarınıza karşılık, gönül rahatlığıyla yiyip için.” 

(Mürselat 77/44) 

ٌِهَ  َٓ أَِّب وَزَٰ ١ ۪ٕ ذْغِ ُّ ٌْ ٔجَْضِٞ ا  

Doğrusu Biz, güzel davrananları işte böyle ödüllendiririz.

 

(Tur 52/20) 

 ٍٓ ُْ ثذُِٛسٍ ػ١۪ ُ٘ جْٕبَ َّٚ صَ َٚ  
صْفُٛفخٍَ  َِ ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ َٓ ػَ زَّىِ ۪ـ١ ُِ 

Sıra sıra dizilmiş sedirlere yaslanırlar. Onların eşleri, hoş bakışlı güzellerdir. 

 (Hicr 15/47) 

ًٍّ اِ  ْٓ غِ ِِ  ُْ ِ٘ ب ف۪ٟ صُذُٚسِ َِ ٔضََػْٕبَ  أبً َٚ َٛ َٓ خْ ١ ٍ۪ زمَبَثِ ُِ ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ ػَ  

İçlerindeki kötü duyguları söküp atacağız. Sedirler üzerinde kardeşçe karşılıklı oturacaklar. 

 (Saffat 37/44) 

 َٓ ١ ٍ۪ زمَبَثِ ُِ ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ  ػَ

Sedirler üzerinde karşılıklı otururlar. 

(Saffat 37/48) 

 ُْ ُ٘ ْٕذَ ػِ ٌٓ  لبَصِشَادُ اٌَٚ طَّشْفِ ػ١۪  

Yanlarında gözlerini onlardan ayırmayan güzeller… 

 (Saffat 37/49) 

 ٌْ ىُْٕٛ َِ َّٓ ث١َْطٌ  ُٙ  وَبََّٔ

Onlar gün yüzüne çıkmamış yumurtalar gibidir. 
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 (Vakıa 56/35) 

بءً   شَ۪ٓ ْٔ َّٓ اِ ُ٘ ْٔشَأْٔبَ  أَِّ۪ٓب اَ

biz onları yeniden yapılandırdık, 

 (Vakıa 56/36) 

َّٓ اثَْىَبسًا   ُ٘ ٕبَ ٍْ  فجََؼَ

her birini birer bâkire kıldık. 

 (Rahman 55/72) 

  َِ ٌْخ١ِبَ مْصُٛسَادٌ فِٟ ا َِ  دُٛسٌ 

Çadırlar içinde saklanmış güzeller vardır. 

 (Rahman 55/74) 

 
 ٌّْ ب لَْ جَ۪ٓ َٚ  ُْ ُٙ ْٔظٌ لجٍََْ َّٓ اِ ُٙ ضْ ِّ ُْ ٠طَْ ٌَ 

Daha önce onlara ne insan ne de cinler değmemiştir.

 

(Tur 52/21) 

ْٓ ػَ  ِِ  ُْ ُ٘ ب اٌَزَْٕبَ َِ۪ٓ َٚ  ُْ ُٙ ٠َّزَ ُْ رسُِّ ِٙ ٌْذَمْٕبَ ثِ ٍْ اَ ب َّ ُْ ثب٠ِ۪ ُٙ ُ ٠َّز ُْ رسُِّ ُٙ ارَّجؼََزْ َٚ ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ اٌَّز٠۪ َٚ ْٓ ِِ  ُْ ِٙ ٍِ َّ
 ٌٓ ١ ۪٘ ب وَغَتَ سَ َّ شِئٍ ثِ ِْ ًُّ ا ءٍ  وُ ْٟ  شَ

Soylarından inanıp güvenmiş olarak kendilerini takip etmiş olanları da onlara katarız. Onların 

yaptıklarından bir şey de eksiltmeyiz. Çünkü herkesi, kendi kazandığı bağlar. 

(Rad 13/23) 

 ُْ ِٙ ٠َّبرِ رسُِّ َٚ  ُْ ِٙ اجِ َٚ اصَْ َٚ  ُْ ِٙ ثَ۪ٓبئِ ْٓ اَٰ ِِ ْٓ صٍََخَ  َِ َٚ ب  َٙ ٍْ ٠ذَْخٍَُُٛٔ ئِ جََّٕبدُ ػَذْ
۪ٓ ٍَٰ َّ ٌْ ا َٚ َْ ىَخُ ٠َذْخٍُُٛ

ًِّ ثبَةٍ   ْٓ وُ ِِ  ُْ ِٙ  ػ١ٍََْ

Adn cennetleri... Atalarından, eşlerinden ve soylarından sâlihlerle orada beraber olurlar. Melekler her kapıdan 

yanlarına girerler: 

 (Mümin 40/8) 

 َٚ  ُْ ُٙ ػَذْرَ َٚ ٍٍْۨ اٌَّز۪ٟ  ُْ جََّٕبدِ ػَذْ ُٙ ٍْ ادَْخِ َٚ بَ  ُْ  سَثَّٕ ِٙ ٠َّبرِ رسُِّ َٚ  ُْ ِٙ اجِ َٚ اصَْ َٚ  ُْ ِٙ ثَ۪ٓبئِ ْٓ اَٰ ِِ ْٓ صٍََخَ  َِ 

  ُُ ٌْذَى١۪ ٌْؼض٠َ۪ضُ ا ْٔذَ ا  أَِّهَ اَ

"Rabbimiz! Onları; atalarından, eşlerinden ve soylarından sâlih olanları, kendilerine söz verdiğin Adn 

cennetlerine koy. Daima en üstün olan, en doğru hükmü veren ancak Sensin.

 

 (Tur 52/22) 

 َْ ٛ ُٙ ب ٠شَْزَ َّّ ِِ  ٍُ ٌذَْ َٚ خٍ  َٙ ُْ ثفِبَوِ ذدَْٔبَُ٘ ِْ اَ َٚ 

Onlara canlarının çektiği et ve meyvelerden bol bol veririz. 
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(Vakıa 56/20) 

خٍ  َٙ فبَوِ َٚ   َْ ب ٠َزخ١َََّشُٚ َّّ ِِ  

Seçtikleri meyveler… 

 (Vakıa 56/21) 

ُِ غ١َْشٍ  ٌذَْ َٚ   َْ ُٛٙ ب ٠شَْزَ َّّ ِِ  

Canlarının çektiği kuş etleri...

 

(Tur 52/23) 

 ٌُ لَْ رأَص١ْ۪ َٚ ب  َٙ ٌٛ ف١۪ ب وَأعًْب لَْ ٌغَْ َٙ َْ ف١۪  ٠َزَٕبَصَػُٛ

Orada kadeh kaldırırlar; boş konuşmaz ve günaha girmezler. 

 (Saffat 37/45) 

 ُْ ِٙ ٍٓ  ٠طَُبفُ ػ١ٍََْ ؼ١۪ َِ  ْٓ ِِ ثىَِأطٍْ   

Kaynağından doldurulmuş kadehler, çevrelerinde dolaştırılır. 

 (Saffat 37/46) 

  َٓ ٌٍِشَّبسِث١۪ بءَ ٌَزَّحٍ   ث١َْعَ۪ٓ

İçenler için berrak ve lezzetlidir. 

 (Saffat 37/47) 

 َْ ْٕضَفُٛ ب ٠ُ َٙ ْٕ ُْ ػَ لَْ ُ٘ َٚ يٌ  ْٛ ب غَ َٙ  لَْ ف١۪

İçtikleri sersemletmez ve ondan dolayı sarhoş olmazlar. 

(Vakıa 56/25) 

ب   ًّ لَْ رأَص١ْ۪ َٚ ا  ًٛ ب ٌغَْ َٙ َْ ف١۪ ؼُٛ َّ  لَْ ٠غَْ

Orada boş bir söz ve kendilerini günaha sokacak bir şey işitmezler. 

(Vakıa 56/26) 

ب ًِ ب عَلََ ًِ  اِلَّْ ل١۪لًَ عَلََ

Denilen sadece: “Selâm, selâm!”

 

(Tur 52/24) 

ب َّ ٍْ ُْ غِ ِٙ ٠طَُٛفُ ػ١ٍََْ َٚ ٌْ ىُْٕٛ َِ  
ُْ ٌإٌُْإٌُ۬ ُٙ ُْ وَبََّٔ ُٙ ٌَ ٌْ 

Çevrelerinde delikanlılar dolaşır; her biri saklı bir inci gibidir. 
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(Vakıa 56/23) 

ضبَيِ  ِْ َ ِْ  وَب ىُْٕٛ َّ ٌْ اٌٍُّإٌْإُِ۬ ا  

Her biri saklı inciler gibidir; 

(Vakıa 56/24) 

 َْ ٍُٛ َّ ب وَبُٔٛا ٠ؼَْ َّ اءً ثِ  جَضَ۪ٓ

yapmakta olduklarının karşılığı olarak.

 

 (Tur 52/25) 

 َْ بءٌَُٛ ٝ ثؼَْطٍ ٠زَغََ۪ٓ ٍَٰ ُْ ػَ ُٙ ًَ ثؼَْعُ الَْجَ َٚ 

Birbirlerine dönerler ve sorarlar. 

 

(Tur 52/26) 

 َٓ شْفِم١۪ ُِ ٕبَ  ٍِ ْ٘ ًُ ف۪۪ٟٓ اَ  لبٌَُ۪ٓٛا أَِّب وَُّٕب لَجْ

Derler ki: “Önceleri ailemiz hakkında yüreğimiz titrerdi değil mi? 

 (Enbiya 21/49) 

ٌْغ١َْتِ  ُْ ثبِ ُٙ َْ سَثَّ ْٛ َٓ ٠خَْشَ َْ اٌََّز٠۪ شْفِمُٛ ُِ َٓ اٌغَّبػَخِ  ِِ  ُْ ُ٘ َٚ  

Onlar, içten içe Rablerinden çekinen ve o saatten dolayı içleri titreyen kimselerdir. 

 (Saffat 37/51) 

  ٌٓ ٟ لش٠َ۪ ٌ۪ َْ ٟ وَب ُْ أِّ۪ ُٙ ْٕ ِِ  ًٌ  لبَيَ لَ۪ٓبئِ

Onlardan biri; “Benim bir yakın arkadaşım vardı” der. 

 (Saffat 37/52) 

َٓ ٠مَُٛيُ  ل١۪ صَذِّ ُّ ٌْ َٓ ا ِّ ائََِّٕهَ ٌَ  

Derdi ki: “Sen gerçekten doğrulayanlardan mısın?” 

 (Saffat 37/53) 

 َْ ذ٠ُ۪ٕٛ َّ ب ءَأَِّب ٌَ ًِ ػِظَب َٚ وَُّٕب رشَُاثبً  َٚ زْٕبَ  ِِ  ءَاِراَ 

“Biz öldüğümüz; toprak ve kemikler haline geldiğimiz zaman mı, gerçekten mi hesaba çekileceğiz?” 

 (Saffat 37/54) 

َْ لبَيَ  ٍِؼُٛ طَّ ُِ  ُْ ُ ز ْٔ ًْ اَ َ٘  

Der ki: “Onun durumuna bakar mısınız?” 
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 (Saffat 37/55) 

 ُِ ٌْجَذ١۪ اءِ ا َ۪ٓٛ ُٖ ف۪ٟ عَ  فبَغٍََّغَ فشََاَٰ

Hemen bakar ve onu cehennemin tam ortasında görür. 

 (Saffat 37/56) 

 ِ ِٓ  لبَيَ ربَللّٰه ْْ وِذْدَ ٌَزشُْد٠۪ اِ  

Der ki: “Vallahi az kalsın beni de mahvedecektin. 

 (Saffat 37/57) 

 ٟ خُ سَثّ۪ َّ لَْ ٔؼِْ ْٛ ٌَ َٚ َٓ ذْعَش٠۪ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ ْٕذُ  ٌىَُ  

Rabbimin nimeti olmasaydı, ben de buraya getirilenlerden olurdum.

 

(Tur 52/27) 

 َِ ٛ ُّ ١ٕبَ ػَزاَةَ اٌغَّ لَٰ َٚ َٚ ُ ػ١ٍََْٕبَ  َّٓ اللَّه َّ  فَ

Allah iyilik etti de iliklerimize kadar işleyecek azaptan bizi korudu.” 

(Araf 7/43) 

بسُ   َٙ ْٔ ُُ الَْْ ِٙ ْٓ رذَْزِ ِِ ًٍّ رجَْش۪ٞ  ْٓ غِ ِِ  ُْ ِ٘ ب ف۪ٟ صُذُٚسِ َِ ٔضََػْٕبَ  لَ َٚ ِ اٌَّز۪ٞ َٚ ذُ لِلّٰه ّْ ٌْذَ بٌُٛا ا

  ُ ٠ٕبَ اللَّه َ٘ذَٰ  ْْ لَْ۪ٓ اَ ْٛ ٌَ َٞ زذَِ ْٙ َٕ ٌِ ب وَُّٕب  َِ َٚ زاَ  َٰٙ ٌِ ٠ٕبَ  ْْ َ٘ذَٰ َ ا ا ُٔٛدُ۪ٓٚ َٚ  ِ
ٌْذَكّ  ًُ سَثِّٕبَ ثبِ بءَدْ سُعُ ٌمََذْ جَ۪ٓ

 َْ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َّ َ٘ب ثِ ٛ ُّ ُ سِصزْ ُٚ۫ ُ ٌْجََّٕخُ ا ُُ ا ىُ ٍْ  رِ

İçlerindeki kötü duyguları söküp atarız. Alt taraflarından ırmaklar akar ve şöyle derler: “Her şeyi mükemmel 

yapmak Allah‟a özeldir. Allah rehberlik etmeseydi biz doğru yolu bulamazdık. Rabbimizin elçileri gerçeği 

getirmişler.” Onlara şöyle seslenilecektir: “İşte Cennet! Yaptıklarınıza karşılık olarak size miras bırakıldı.” 

(Nur 24/20) 

زُُٗ  َّ سَدْ َٚ  ُْ ِ ػ١ٍََْىُ ًُ اللَّه لَْ فَعْ ْٛ ٌَ َٚ   ٌُ فٌ سَد١۪ َ سَؤُُ۫ َّْ اللَّه اَ َٚ  

Ya, Allah‟ın size lütfu ve rahmeti olmasaydı! Gerçekten Allah‟ın çok şefkatli, çok merhametlidir.

 

(Tur 52/28) 

ُُ  أَِّ  د١۪ ٌْجشَُّ اٌشَّ َٛ ا ُ٘  ُ ًُ ٔذَْػُُٖٛ  أَِّٗ ْٓ لجَْ ِِ  ب وَُّٕب 

Doğrusu biz, önceden beri O’na dua ederdik. Çünkü O; çok erdemli, çok merhametlidir.” 

(Al-i İmran 3/16) 

َّٕب فبَغْفِشْ ٌَٕبَ رُُٔٛثَٕبَ  َِ َ۪ٓب اَٰ َ۪ٓب إَِّٔ َْ سَثَّٕ َٓ ٠مٌَُُٛٛ لِٕبَ اٌََّز٠۪ ػَزاَةَ إٌَّبسِ  َٚ  

Onlar şöyle derler: "Rabbimiz! Biz îmân ettik, günahlarımızı bağışla, bizi ateşin azabından koru!" 
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 (Al-i İmran 3/192) 

ًِ إٌَّبسَ فمََذْ اخَْض٠َْزَُٗ   ْٓ رذُْخِ َِ َ۪ٓب أَِّهَ  ْٔصَبسٍ سَثَّٕ ْٓ اَ ِِ  َٓ ١ ّ۪ ٌِ ٌٍِظَّب ب  َِ َٚ  

Rabbimiz! Sen kimi o ateşe sokarsan gerçekten onu rezil edersin. Zâlimlerin yardımcıları olmaz. 

 (Al-i İmran 3/193) 

َّٕبۗ  َِ ُْ فبََٰ ُٕٛا ثشَِثىُِّ ِِ ْْ اَٰ ِْ اَ ب َّ ٠ ٌِلَْ۪ ٕبَد٠ِبً ٠ُٕبَد۪ٞ  ُِ ؼْٕبَ  ِّ بَ عَ َ۪ٓب إَِّٔ بَ فبَغْفِشْ ٌَٕبَ رُُٔٛثَٕبَ سَثَّٕ سَثَّٕ

وَفِّشْ ػََّٕب ع١َـَِّٔ  غَ الْْثَْشَاسِ  َٚ َِ بَ  فَّٕ َٛ رَ َٚ برِٕبَ   

Rabbimiz! Bize çağrıda bulunan birini dinledik; „Rabbinize inanıp güvenin‟ diyerek îmâna çağırıyordu, hemen 

îmân ettik. Rabbimiz! Günahlarımızı bağışla, kötülüklerimizi ört. Ruhumuzu erdemlilerin yanına al.” 

 (Al-i İmran 3/194) 

خِ   َّ م١َِٰ ٌْ ََ ا ْٛ لَْ رخُْضِٔبَ ٠َ َٚ ٍِهَ  ٝ سُعُ
ٍَٰ ػَذْرَٕبَ ػَ َٚ ب  َِ رِٕبَ  اَٰ َٚ بَ  ١ؼبَدَ  سَثَّٕ ّ۪ ٌْ ٍِفُ ا أَِّهَ لَْ رخُْ  

Rabbimiz! Elçilerin aracılığı ile vadettiklerini bize ver. Kıyamet günü bizi rezil etme. Çünkü Sen sözünden 

dönmezsin."

 

(Tur 52/29) 

  ٍْ جُْٕٛ َِ لَْ  َٚ  ٍٓ ِ٘ ذِ سَثهَِّ ثىَِب َّ ْٔذَ ثِٕؼِْ ب اَ َّ۪ٓ شْ فَ  فَزوَِّ

Onlara hatırlatmaya devam et! Rabbinin nimeti sayesinde sen, ne geleceği bildiğini sanan, ne de 

cinlerin etkisinde kalan biri değilsin. 

 (Sebe 34/46) 

ُْ ثِ  ب اػَِظُىُ َّ۪ٓ ًْ أَِّ َُّ رزَفَىََّشُٚا  لُ ُ ٜ ص فشَُادَٰ َٚ  ٝ َٰٕ ضْ َِ  ِ ٛا لِلّٰه ُِ ْْ رمَُٛ ادِذحٍَ  اَ ْٓ جَِّٕخٍ  َٛ ِِ  ُْ ب ثصَِبدِجىُِ َِ
ْٞ ػَزاَةٍ شَذ٠۪ذٍ  َٓ ٠ذََ ُْ ث١َْ َٛ الَِّْ ٔز٠َ۪شٌ ٌىَُ ُ٘  ْْ  اِ

De ki: "Size sadece bir tek öğüdüm var: Allah için kalkın-ikişerli ya da teker teker- sonra iyice düşünün; 

arkadaşınız cinlerin etkisinde değildir. O sadece şiddetli bir azabın öncesinde sizi uyarmaktadır." 

 

 (Zariyat 51/52) 

ْٓ سَعُٛيٍ اِلَّْ  ِِ  ُْ ِٙ ٍِ ْٓ لَجْ ِِ  َٓ ب ارََٝ اٌَّز٠۪ َِ۪ٓ ٌِهَ  ٌْ وَزَٰ جُْٕٛ َِ  ْٚ لبٌَُٛا عَبدِشٌ اَ  

İşte böyle; onlardan önce de hangi elçi gelse, ya büyücü ya da cinlerin etkisine girmiş dediler. 

 (Hakka 69/42) 

  ٍٓ ِ٘ يِ وَب ْٛ لَْ ثمَِ َٚ   َْ ب رزَوََّشُٚ َِ ١لًَ  ٍ۪ لَ  

Bir kâhinin sözü de değildir. Ne kadar az hatırlıyorsunuz! 

 (Necm 53/2) 

  ٜ َٰٛ ب غَ َِ َٚ  ُْ ًَّ صَبدِجىُُ ب ظَ َِ  

Arkadaşınız sapıtmadı ve azmadı. 
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(Necm 53/3) 

  ٜ َٰٛ َٙ ٌْ ِٓ ا ْٕطِكُ ػَ ب ٠َ َِ َٚ  

O, kendi arzusundan konuşmuyor. 

 (Necm 53/4) 

  ٝ ٌٟ ٠ُٛدَٰ دْ َٚ َٛ الَِّْ  ُ٘  ْْ  اِ

Ona gelen, vahiyden başkası değildir. 

 (Necm 53/5) 

  ٜ َٰٛ مُ ٌْ ُٗ شَذ٠۪ذُ ا َّ  ػٍََّ

Onları ona, çok güçlü olan öğretti.

 

 (Tur 52/30) 

 ِْ ُٕٛ َّ ٌْ ۪ٗ س٠َْتَ ا َْ شَبػِشٌ ٔزَشََثَّصُ ثِ َْ ٠مٌَُُٛٛ  اَ

Yoksa: “Şairin teki; başına gelecekleri bekliyoruz” mu diyorlar? 

 (Enbiya 21/5) 

َٛ شَبػِشٌ   ُ٘  ًْ ٠ُٗ ثَ ًِ افْزشََٰ ٍَ ثَ ًْ لبٌَُ۪ٓٛا اظَْغبَسُ ادَْلََ ب اُ  ثَ َّ۪ٓ ٠خٍَ وَ ١أَرِْٕبَ ثبَِٰ ٍْ َْ فَ ٌُٛ َّٚ ًَ الَْْ سْعِ  

Aksine: “Bunlar karma karışık hayallerdir. Hayır, bu adam Allah‟a iftira ediyor. Belki de şairdir. Eğer elçi ise; 

bize öncekilere gönderilen gibi bir âyet/ mucize getirsin” derler. 

 (Saffat 37/36) 

 َْ ٠مٌَُُٛٛ ٍْ  ائََِّٕب ٌَزبَسِوُ۪ٓٛا اَٰ َٚ جُْٕٛ َِ ٌِشَبػِشٍ  زِٕبَ  َٙ ٌِ  

“Biz, cinlerin etkisine girmiş bir şair için ilâhlarımızı bırakır mıyız?” derlerdi. 

(Saffat 37/37) 

ٌْذَكِّ  بءَ ثبِ ًْ جَ۪ٓ َٓ  ثَ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ صَذَّقَ ا َٚ  

Aksine o, gerçeği getirmiş ve gönderilen elçileri de doğrulamıştı. 

(Hakka 69/40) 

  ٍُ يُ سَعُٛيٍ وَش٠۪ ْٛ ُ ٌمََ  أَِّٗ

Şüphesiz o, değerli bir elçinin sözüdür. 

 (Hakka 69/41) 

يِ شَبػِشٍ   ْٛ َٛ ثمَِ ُ٘ ب  َِ َٚ   َْ ُٕٛ ِِ ب رإُْ َِ ١لًَ  ٍ۪ لَ  

O bir şairin sözü değildir. Ne kadar az inanıp güveniyorsunuz! 
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(Yasin 36/69) 

 َٚ ؼْشَ  ٕبَُٖ اٌشِّ ّْ ب ػٍََّ َِ ْٕجغَ۪ٟ ٌَُٗ  َٚ ب ٠َ َِ   ٌٓ ج١۪ ُِ  ٌْ لشُْاَٰ َٚ َٛ الَِّْ رِوْشٌ  ُ٘ ْْ اِ  

Biz ona şiir öğretmedik; zaten gerekmezdi de. Bu, sadece bir hatırlatma ve apaçık ayet kümeleridir.

 

(Tur 52/31) 

  َٓ زشََثِّص١۪ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ  ُْ ؼىَُ َِ  ٟ ًْ رشََثَّصُٛا فبَِّ۪ٔ  لُ

De ki: “Bekleyin, ben de sizinle birlikte bekliyorum.” 
 

(Ta Ha 20/135) 

زشََثصٌِّ فَزشََثَّصُٛا   ُِ  ًٌّ ًْ وُ ٜ لُ زذََٰ ْ٘ ِٓ ا َِ َٚ  ِ ّٞ ِٛ شَاغِ اٌغَّ ْٓ اصَْذَبةُ اٌصِّ َِ  َْ ٛ ُّ فَغَزؼٍََْ  

De ki: “Herkes beklemededir, siz de bekleyin. Düzgün yolun yolcularının kimler olduğunu, kimlerin doğru yolu 

bulduğunu yakında öğreneceksiniz.” 

 (Kalem 68/5) 

  َْ ٠جُْصِشُٚ َٚ  فَغَزجُْصِشُ 

Yakında göreceksin, onlar da görecekler. 

(Kalem 68/6) 

 ُْ فْزُٛ َّ ٌْ ُُ ا  ثب٠َِىُِّ

Fitneye düşen hanginizmiş? 

(Kalem 68/7) 

ْٓ عَج۪  ًَّ ػَ ْٓ ظَ َّ ُُ ثِ َٛ اػٍََْ َّْ سَثَّهَ ُ٘ ۪ۖ اِ ۪ٗ ٍِ ١ َٓ زذ٠َ۪ ْٙ ُّ ٌْ ُُ ثبِ َٛ اػٍََْ ُ٘ َٚ  

Şüphesiz Rabbin, yolundan sapanları iyi bilir. O, doğru yolda olanları da iyi bilir.

 

(Tur 52/32) 

  َْ ٌَ غَبغُٛ ْٛ ُْ لَ ُ٘  َْ زَ۪ٓا اَ َٰٙ ُْ ثِ ُٙ ُِ ُْ ادَْلََ ُ٘ شُ ُِ ْ َْ رأَ  اَ

Bu duygusallıktan uzak bir karar gereği midir? Yoksa onlar bir azgınlar topluluğu mudur? 

(Zariyat 51/53) 

  ۪ٗ ا ثِ ْٛ اصَ َٛ َ َْ ارَ ٌَ غَبغُٛ ْٛ ُْ لَ ُ٘  ًْ ثَ  

Bunu birbirlerine vasiyet mi ettiler? Aslında, onlar bir azgınlar topluluğudur. 

(Zariyat 51/54) 

 ُْ ُٙ ْٕ يَّ ػَ َٛ ٍَ   فَزَ ٍُٛ َّ ْٔذَ ثِ ب اَ َّ۪ٓ فَ  

Artık onlardan yüz çevir; sen bundan dolayı kınanacak değilsin.
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(Tur 52/33) 

  َْ ُٕٛ ِِ ًْ لَْ ٠إُْ ٌَُٗ  ثَ َّٛ َْ رمََ َْ ٠مٌَُُٛٛ  اَ

Yoksa: “O sözleri, o söylüyor” mu diyorlar? Aksine, onlar inanıp güvenmiyorlar. 

(Yunus 10/37) 

 ْٓ ِِ  ٜ ْْ ٠فُْزشََٰ َ ُْ ا ٌْمشُْاَٰ زاَ ا َٰ٘  َْ ب وَب َِ َٚ  ِ ِْ اللَّه ًَ  دُٚ رفَْص١۪ َٚ  ِٗ َٓ ٠ذ٠ََْ ْٓ رصَْذ٠۪كَ اٌَّز۪ٞ ث١َْ ىِ ٌَٰ َٚ
  َٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ ْٓ سَةِّ ا ِِ  ِٗ ٌْىِزبَةِ لَْ س٠َْتَ ف١۪  ا

Bu Kuran, başkası tarafından uydurulup Allah‟a mal edilmiş değildir. Lakin kendinden öncekileri doğrular ve o 

kitapları açıklar. İçinde hiçbir şüphe yoktur, varlıkların Rabbindendir. 

(Furkan 25/4) 

ٚا  َٓ وَفشَُ۪ٓ لبَيَ اٌَّز٠۪ َٚ  َْ خَشُٚ ٌَ اَٰ ْٛ ِٗ لَ اػََبَُٔٗ ػ١ٍََْ َٚ  ُٗ٠  افْزشََٰ
زَ۪ٓا الَِّْ۪ٓ افِْهٌٍۨ َٰ٘  ْْ ب اِ ًّ ٍْ بؤُُ۫ ظُ فمََذْ جَ۪ٓ

صُٚسًا   َٚ  

İnkâr edenler: “Bu sadece, onun uydurduğu bir yalandır. Başka bir topluluk da ona yardım ediyor” diyerek 

gerçekten bir haksızlık ve bir iftira ile geldiler. 

(Secde 32/3) 

ْٓ سَثهَِّ  ِِ ٌْذَكُّ  َٛ ا ُ٘ ًْ  ثَ
 ُٗ٠ َْ افْزشََٰ َْ ٠مٌَُُٛٛ ُْ  اَ ُٙ ٍِهَ ٌؼٍَََّ ْٓ لَجْ ِِ ْٓ َٔز٠۪شٍ  ِِ  ُْ ُٙ ١ ب ارََٰ َِ۪ٓ ب  ًِ ْٛ زِسَ لَ ْٕ ُ ز ٌِ

زَ  ْٙ َ٠ َْ ذُٚ  

Yoksa onu, o uydurdu mu diyorlar? Aksine; o gerçek, Rabbindendir. Senden önce uyarıcı gelmemiş bir 

topluluğu uyarman için indirilmiştir; belki doğru yolu bulurlar. 

 (Ahkaf 46/8) 

 ٌ۪ َْ ٍِىُٛ ّْ ِْ افْزش٠ََْزُُٗ فلَََ رَ ًْ اِ  لُ
 ُٗ٠ َْ افْزشََٰ َْ ٠مٌَُُٛٛ ِ ش١َْـًٔب  اَ َٓ اللَّه ِِ  ٟ  َْ ب رف١ُ۪عُٛ َّ ُُ ثِ َٛ اػٍََْ ُ٘

 ُُ د١۪ ٌْغفَُٛسُ اٌشَّ َٛ ا ُ٘ َٚ   ُْ ث١َْٕىَُ َٚ  ٟ ۪ٕ ١ذاً ث١َْ ۪ٙ ۪ٗ شَ ٝ ثِ ِٗ  وَفَٰ  ف١۪

Yoksa onu, o uydurdu mu diyorlar? De ki: “Onu uydurduysam beni hiç bir şekilde Allah‟ın elinden 

kurtaramazsınız. O, neyin içine daldığınızı çok iyi bilir. Sizinle benim aramda O‟nun şâhitliği yeter. O çok 

bağışlayandır, merhameti boldur.”

 

(Tur 52/34) 

  َٓ ْْ وَبُٔٛا صَبدِل١۪ ۪ٓ اِ ۪ٗ ٍِ ضْ ِِ ١أَرُْٛا ثذَِذ٠۪شٍ  ٍْ  فَ

Söyledikleri doğruysa, onun dengi bir söz getirsinler. 

(Bakara 2/23) 

ٝ ػَجْذِٔبَ  ٍَٰ ٌْٕبَ ػَ ب ٔضََّ َّّ ِِ ُْ ف۪ٟ س٠َْتٍ  ُ ْٕز ْْ وُ اِ َٚ ْٓ ِِ  ُْ ذَ۪ٓاءَوُ َٙ ادْػُٛا شُ َٚ  ۪ۖ ۪ٗ ٍِ ضْ ِِ  ْٓ ِِ فأَرُْٛا ثِغُٛسَحٍ 

 َٓ ُْ صَبدِل١۪ زُ ْٕ ْْ وُ ِ اِ ِْ اللَّه  دُٚ

Kulumuza indirdiğimizden şüpheniz varsa ondaki sûrelerden birine denk bir sûre getirin. Doğru söylüyorsanız, 

Allah ile aranıza koyduğunuz şâhitlerinizi de çağırın! 
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 (İsra 17/88) 

 ۪ٝٓ ٍَٰ ُّٓ ػَ ٌْجِ ا َٚ ْٔظُ  ؼَذِ الِْْ َّ ِٓ اجْزَ ًْ ٌَئِ ْٛ لُ ٌَ َٚ  ۪ٗ ٍِ ضْ ِّ َْ ثِ ِْ لَْ ٠أَرُْٛ ٌْمشُْاَٰ زاَ ا َٰ٘  ًِ ضْ ِّ ْْ ٠أَرُْٛا ثِ اَ

١شًا ۪ٙ ٌِجؼَْطٍ ظَ  ُْ ُٙ َْ ثؼَْعُ  وَب

De ki: “Bu Kuran‟ın bir benzerini getirmek için insanlar ve cinler toplansalar benzerini getiremezler. Bütün 

güçlerini birleştirseler bile yapamazlar.”

 

(Tur 52/35) 

  َْ ٌِمُٛ ٌْخَب ُُ ا ُ٘  َْ ءٍ اَ ْٟ ْٓ غ١َْشِ شَ ِِ ٍِمُٛا  َْ خُ  اَ

Onlar mı yoktan yaratıldılar yoksa yaratan kendileri mi? 

 (Vakıa 56/58) 

  َْ ُٕٛ ّْ ُ ب ر َِ  ُْ ُ  افَشََا٠َْز

Gördünüz mü boşalttığınız meniyi? 

(Vakıa 56/59) 

 َْ ٌِمُٛ ٌْخَب ُٓ ا َْ ٔذَْ ُْ رخٍَْمَُُُ۪ٛٔٗٓ اَ ُ ز ْٔ  ءَاَ

Onu siz mi yaratıyorsunuz yoksa yaratan Biz miyiz? 

(Vakıa 56/60) 

ُُ ا ُٓ لَذَّسْٔبَ ث١َْٕىَُ دَ ٔذَْ ْٛ َّ ٌْ   َٓ غْجُٛل١۪ َّ ُٓ ثِ ب ٔذَْ َِ َٚ  

Biz aranızda ölümün ölçüsünü koyduk. Biz önüne geçilebilenlerden değiliz; 

 (Vakıa 56/61) 

 ُْ ْٕشِئىَُ ُٔ َٚ  ُْ ضبٌَىَُ ِْ يَ اَ ْْ ٔجَُذِّ ٝ اَ
۪ٓ ٍَٰ َْ  ػَ ٛ ُّ ب لَْ رؼٍََْ َِ ف۪ٟ   

sizi benzerinizle değiştirme ve bilmediğiniz biçimde yeniden yapılandırma konusunda.

 

(Tur 52/36) 

  َْ ًْ لَْ ٠ُٛلُِٕٛ الْْسَْضَ  ثَ َٚ ادِ  َٛ َّٰ َْ خٍَمَُٛا اٌغَّ  اَ

Yoksa gökleri ve yeri onlar mı yarattı? Aslında onlar da ikna olmuyorlar. 

 (Neml 27/60) 

الْْسَْضَ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ْٓ خٍَكََ اٌغَّ َِّ َٓ اَ ِِ  ُْ ْٔضَيَ ٌىَُ اَ جَخٍ  َٚ ْٙ ۪ٗ دَذَ۪ٓائكَِ راَدَ ثَ جزَْٕبَ ثِ ْٔ َ بءً  فبَ َِ۪ٓ بءِ  َّ۪ٓ اٌغَّ

َ٘ب   ْٕجزُِٛا شَجَشَ ُ ْْ ر ُْ اَ َْ ٌىَُ ب وَب َِ   َْ ٌَ ٠ؼَْذٌُِٛ ْٛ ُْ لَ ُ٘  ًْ ِ  ثَ غَ اللَّه َِ  ٌٗ ٌَٰ ءَاِ  

Gökleri ve yeri yaratan, sizin için gökten su indiren ve onunla güzel bitkili bahçeler bitiren kimdir? Siz onların 

bir ağacını bile bitiremezsiniz. Allah ile birlikte başka bir ilâh mı? Aksine, onlar Rablerine denk tutan bir 

topluluktur. 
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(Lokman 31/25) 

  ُ َّٓ اللَّه الْْسَْضَ ١ٌَمٌَُُٛ َٚ ادِ  َٛ َّٰ ْٓ خٍَكََ اٌغَّ َِ  ُْ ُٙ زَ ٌْ َ ْٓ عَب ٌَئِ ذُ َٚ ّْ ٌْذَ ًِ ا ُْ لَْ لُ ُ٘ ًْ اوَْضشَُ ِ  ثَ لِلّٰه

 َْ ٛ ُّ  ٠ؼٍََْ

Onlara: "Gökleri ve yeri yaratan kimdir?" diye sorsan, kesinlikle: "Allah'tır" derler. De ki: "Yaptığı her şeyi 

mükemmel yapmak Allah'a özeldir" ama onların çoğu bilmez.

 

(Tur 52/37) 

ُٓ سَثِّ  ائِ ُْ خَضَ۪ٓ ُ٘ ْٕذَ َْ ػِ َْ  اَ ص١َْطِشُٚ ُّ ٌْ ُُ ا ُ٘ َْ  هَ اَ

Yoksa Rabbinin hazineleri onların yanında mı ya da onların kontrolünde mi? 

(Sad 38/9) 

خِ سَثهَِّ  َّ ُٓ سَدْ ائِ ُْ خَضَ۪ٓ ُ٘ ْٕذَ َْ ػِ َّ٘بةِ   اَ َٛ ٌْ ٌْؼض٠َ۪ضِ ا ا  

Yoksa her şeyden üstün olan ve karşılık beklemeden bol bol veren Rabbinin rahmet hazineleri onların yanında 

mı? 

 (Sad 38/10) 

ب   َّ ُٙ ب ث١ََْٕ َِ َٚ الْْسَْضِ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ  ُْ ُٙ ٌَ َْ ١ٍْشَْرمَُٛا فِٟ الْْعَْجبَةِ اَ فَ  

Yoksa göklerde, yerde ve ikisinin arasındaki bütün yetki onlarda mı? Öyleyse bir vasıtayla yükselsinler.

 

(Tur 52/38) 

  ٍٓ ج١۪ ُِ  ٍْ ٍْطَب ُْ ثغُِ ُٙ ؼُ ِّ غْزَ ُِ ١ٍْأَدِْ  ِٗ  فَ َْ ف١۪ ؼُٛ ِّ ٌُ ٠غَْزَ ُْ عٍَُّ ُٙ ٌَ َْ  اَ

Yoksa yükseğe çıkan bir araçları var da oradan mı dinliyorlar? Dinleyenler açık bir delil 

getirsin. 

 (Mümin 40/36) 

 ٌ۪ ِٓ ُْ اثْ ب َِ َ٘ب ُْ ٠بَ  ْٛ لبَيَ فشِْػَ ۪ٟٓ اثٍَْغُُ الْْعَْجبَةَ  ٟ صَشْدًب َٚ ٌؼٍََّ۪  

Firavun dedi ki: "Ey Hâman! Bana yüksekçe bir kule yap; belki o yollara ulaşırım. 

(Mümin 40/37) 

ُ وَبرِثبً   ٟ لَْظَُُّٕٗ أِّ۪ َٚ  ٝ ٛعَٰ ُِ  ِٗ
ٌَٰ ۪ٓٝ اِ ٌَٰ ٍِغَ اِ ادِ فبَغََّ َٛ َّٰ َْ  اعَْجبَةَ اٌغَّ ْٛ ٌِفِشْػَ  َٓ ٌِهَ ص٠ُِّ وَزَٰ عُ۪ٓٛءُ  َٚ

َْ الَِّْ ف۪ٟ رجَبَةٍ   ْٛ ب و١َْذُ فشِْػَ َِ َٚ   ًِ ِٓ اٌغَّج١۪ صُذَّ ػَ َٚ  ۪ٗ ٍِ َّ  ػَ

Göklerin yollarına ulaşır da Musa'nın ilâhını görürüm. Ben onun, kesinlikle bir yalancı olduğunu düşünüyorum." 

böylece, işlediği kötülük Firavuna süslü göründü ve onu yoldan alıkoydu. Firavun ne düzenlese daima boşa çıktı. 

 

 

 



25 
 

 (Rahman 55/33) 

ْٔظِ  الِْْ َٚ  ِّٓ جِ ٌْ ؼْشَشَ ا َِ ْٔفزُُٚا  ٠بَ  الْْسَْضِ فبَ َٚ ادِ  َٛ َّٰ ْٓ الَْطَبسِ اٌغَّ ِِ ْٕفزُُٚا  ْْ رَ ُْ اَ ُ ِْ اعْزطََؼْز  اِ

  ٍْ ٍْطَب َْ الَِّْ ثِغُ ْٕفزُُٚ  لَْ رَ

Ey cin ve insan toplulukları! Gücünüz yeterse göklerin ve yerin eksenlerini delip geçin. Ama elinizde bir yetki 

olmadan geçemezsiniz. 

 (Cin 72/8) 

بءَ  َّ۪ٓ غْٕبَ اٌغَّ َّ أََّب ٌَ جبً   َٚ ُٙ شُ َٚ ٍِئذَْ دَشَعًب شَذ٠۪ذاً  ُِ َ٘ب  جَذْٔبَ َٛ فَ  

Bir gün göğe vardık; orayı koruyucularla ve ateş parçalarıyla doldurulmuş bulduk. 

(Cin 72/9) 

غِ   ّْ ٌٍِغَّ مبَػِذَ  َِ ب  َٙ ْٕ ِِ أََّب وَُّٕب ٔمَْؼذُُ  بثبً سَصَذاً   َٚ َٙ َْ ٠جَِذْ ٌَُٗ شِ غِ الَْْٰ ِّ ْٓ ٠غَْزَ َّ فَ  

Hâlbuki biz orada bazı yerlere oturur, dinlerdik. Şimdi orayı kim dinlese kendisini gözleyen bir ateş parçasıyla 

karşılaşıyor. 

 (Cin 72/10) 

ٞ أََّب لَْ َٔذْس۪۪ٓ ُْ سَشَذاً   َٚ ُٙ ُْ سَثُّ ِٙ َْ اسََادَ ثِ ْٓ فِٟ الْْسَْضِ اَ َّ اشََشٌّ اس٠ُ۪ذَ ثِ  

Yeryüzündekilere bir kötülük mü isteniyor, yoksa Rableri onları olgunlaştırmak mı istiyor; bir türlü 

anlayamıyorduk. 

 

(Tur 52/39) 

  َْ ٌْجَُٕٛ ُُ ا ٌىَُ َٚ ٌْجَٕبَدُ  َْ ٌَُٗ ا  اَ

Yoksa kızlar Allah’ın da oğullar sizin mi? 

 (Nahl 16/57) 

ٌْجَٕبَدِ عُجْذَبَُٔٗ   ِ ا َْ لِلّٰه ٠جَْؼٍَُٛ َٚ  َْ ُٛٙ ب ٠شَْزَ َِ  ُْ ُٙ ٌَ َٚ  

Allah için kız çocuklar oluşturuyorlar; O bundan uzaktır. Beğendikleri erkek çocuklar da onlara kalıyor. 

(İsra 17/40) 

۪ٓئىَِخِ أِبَصبً   ٍَٰ َّ ٌْ َٓ ا ِِ ارَّخَزَ  َٚ  َٓ ١ ۪ٕ جَ ٌْ ُْ ثبِ ُْ سَثُّىُ ١ىُ ب   افَبَصَْفَٰ ًّ لًْ ػَظ١۪ ْٛ َْ لَ ُْ ٌَزمٌَُُٛٛ أَِّىُ  

Rabbiniz oğulları size ayırdı da kendisi meleklerden kızlar mı edindi? Siz gerçekten dehşet bir söz 

söylüyorsunuz. 

 (Saffat 37/149) 

 ُْ ِٙ َْ  فبَعْزفَْزِ ٌْجَُٕٛ ُُ ا ُٙ ٌَ َٚ ٌْجَٕبَدُ  ٌِشَثهَِّ ا اَ  

Şimdi onlardan sağlam bir görüş iste; kız çocuklar Rabbinin de, erkek çocuklar onların mı? 
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 (Saffat 37/150) 

۪ٓئىَِخَ أِبَصبً  ٍَٰ َّ ٌْ َْ خٍَمَْٕبَ ا ُْ شَباَ ُ٘ َٚ َْ ذُٚ ِ٘  

Yoksa melekleri dişi olarak yarattığımıza mı şâhit oldular? 

 (Saffat 37/151) 

 ُْ ِٙ ْٓ افِْىِ ِِ  ُْ ُٙ َْ   الََْ۪ٓ أَِّ ١ٌَمٌَُُٛٛ  

Dikkat et; çünkü onlar uyduruktan diyecekler ki: 

 (Saffat 37/152) 

  ُ ٌَذَ اللَّه َٚ َْ ُْ ٌىََبرِثُٛ ُٙ أَِّ َٚ  

“Allah‟ın çocuğu oldu!” Onlar kesinlikle yalancıdırlar. 

(Saffat 37/153) 

  َٓ ١ ۪ٕ جَ ٌْ جَٕبَدِ ػٍََٝ ا ٌْ  اصَْطَفَٝ ا

Allah, kız çocukları erkek çocuklara tercih mi etmiş? 

 (Saffat 37/154) 

 َْ ٛ ُّ ُْ  و١َْفَ رذَْىُ ب ٌىَُ َِ  

Size ne oluyor; nasıl hüküm veriyorsunuz? 

 (Saffat 37/155) 

َْ  اَ  فلَََ رزَوََّشُٚ  

Hâlâ hatırlamayacak mısınız? 

(Saffat 37/156) 

  ٌٓ ج١۪ ُِ  ٌْ ٍْطَب ُْ عُ َْ ٌىَُ  اَ

Yoksa açık bir yetkiniz mi var? 

 (Saffat 37/157) 

 َٓ ُْ صَبدِل١۪ زُ ْٕ ْْ وُ ُْ اِ  فأَرُْٛا ثىِِزبَثىُِ

Doğru söylüyorsanız yazılı belgenizi getirin. 

(Saffat 37/158) 

  َْ ذْعَشُٚ ُّ ٌَ ُْ ُٙ ٌْجَِّٕخُ أَِّ ذِ ا َّ ٍِ ٌمََذْ ػَ َٚ ٌْجَِّٕخِ َٔغَجبً   َٓ ا ث١َْ َٚ جَؼٍَُٛا ث١ََُْٕٗ  َٚ  

Allah ile o cinler arasında bir soy bağı kurdular. Hâlbuki cinler, kendilerinin de huzura çıkarılacaklarını iyi 

bilirler. 
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 (Saffat 37/159) 

 ِ َْ اللَّه َْ  عُجْذَب ب ٠صَِفُٛ َّّ   ػَ

Allah, onların tanımlamalarından uzaktır. 

(Zuhruf 43/16) 

  َٓ ١ ۪ٕ جَ ٌْ ُْ ثبِ ١ىُ اصَْفَٰ َٚ ب ٠خٍَْكُُ ثَٕبَدٍ  َّّ ِِ َِ ارَّخَزَ   اَ

Yoksa Allah, yarattıklarından kızları kendine aldı da oğlanları size mi ayırdı? 

 (Zuhruf 43/17) 

شَ  اِراَ ثشُِّ ضلًََ  َٚ َِ  ِٓ َّٰ دْ ٌٍِشَّ ب ظَشَةَ  َّ ُْ ثِ ٌُ ادََذُُ٘ َٛ وَظ١۪ ُ٘ َٚ دًّا  َٛ غْ ُِ  ُٗ ُٙ جْ َٚ  ًَّ ظَ  

Onlardan biri, Rahman‟a yakıştırdığı bir kız evladıyla müjdelenince öfkesinden yüzü kapkara kesilir. 

(Zuhruf 43/18) 

١ٍْخَِ  ٌْذِ ا فِٟ ا ْٓ ٠ُٕشََّإُ۬ َِ َٚ َ ٌْخِ ا َٛ فِٟ ا ُ٘ َٚ ٍٓ ج١۪ ُِ َِ غ١َْشُ  صَب  

Süsler içinde yetiştirilecek biri mi? O açıklayamadığı bir çatışma halindedir. 

 (Zuhruf 43/19) 

ِٓ أِبَصبً   َّٰ دْ ُْ ػِجبَدُ اٌشَّ ُ٘  َٓ ئىَِخَ اٌَّز٠۪
۪ٓ ٍَٰ َّ ٌْ جَؼٍَُٛا ا َٚ  َْ ُٛ ٠غُْـٍَٔ َٚ  ُْ ُٙ ُ بدرَ َٙ ُْ  عَزىُْزتَُ شَ ُٙ مَ

ٍْ ذُٚا خَ ِٙ اشََ  

Rahman‟ın kulları olan meleklerin hepsini dişi yaptılar. Yaratılışlarına şâhit miydiler? Şâhitlikleri yazılacak ve 

bunun hesabı sorulacaktır. 

 (Necm 53/19) 

  ٜ ٌْؼضُه ا َٚ دَ  ُُ اٌلََّ ُ  افَشََا٠َْز

Siz, Lat‟ı ve Uzza‟yı hiç düşündünüz mü? 

(Necm 53/20) 

ٛحَ اٌضَّ  َٰٕ َِ َٜٚ ٌِضخََ الْْخُْشَٰ ب  

Ya diğerini; üçüncüleri Menat‟ı? 

(Necm 53/21) 

ْٔضَٰٝ ٌَُٗ الُْْ َٚ ُُ اٌزَّوَشُ   اٌَىَُ

Erkekler sizin olsun, kızlar da Allah‟ın, öyle mi? 

(Necm 53/22) 

ٜ خٌ ظ١۪ضَٰ َّ ٍْهَ اِراً لغِْ  رِ

Bu, eksik bir paylaşma olmaz mı? 

 



28 
 

 (Necm 53/23) 

َٟ اِ  ِ٘  ْْ ٍْ  اِ ٍْطَب ْٓ عُ ِِ ب  َٙ ُ ثِ ْٔضَيَ اللَّه ب اَ َِ۪ٓ  ُْ وُ
ثَ۪ٓبؤُ۬ اَٰ َٚ  ُْ ُ ز ْٔ ب اَ َ۪ٓ٘ ٛ ُّ ُ ١ْز َّّ بءٌ عَ َّ۪ٓ  اعَْ

َْ الَِّْ  لَّْ۪ٓ ْْ ٠َزَّجؼُِٛ اِ

  ٜ ذَٰ ُٙ ٌْ ُُ ا ِٙ ْٓ سَثِّ ِِ  ُْ ُ٘ بءَ ٌمََذْ جَ۪ٓ َٚ ْٔفظُُ   ٜ الَْْ َٛ ْٙ ب رَ َِ َٚ  َّٓ  اٌظَّ

Bunlar sadece sizin ve atalarınızın koyduğu isimlerdir. Allah onlarla ilgili bir yetki indirmedi. Sadece zannın ve 

kendi arzularınızın peşinden gidiyorsunuz. Oysa size Rabbinizden bir rehber geldi. 

 (Necm 53/27) 

خِشَحِ  َْ ثبِلَْْٰ ُٕٛ ِِ َٓ لَْ ٠إُْ َّْ اٌَّز٠۪ ١خََ الُْْْٔ اِ ِّ ئىَِخَ رغَْ
۪ٓ ٍَٰ َّ ٌْ َْ ا ٛ ُّّ ١ٌَٝغَُ ضَٰ  

Ahirete inanıp güvenmeyenler meleklere hep kız ismi takarlar. 

 (Necm 53/28) 

  َّٓ َْ الَِّْ اٌظَّ َّجؼُِٛ ْْ ٠زَ ٍُ  اِ ٍْ ْٓ ػِ ِِ  ۪ٗ ُْ ثِ ُٙ ب ٌَ َِ ذَكِّ ش١َْـًٔب  َٚ
ٌْ َٓ ا ِِ  ٟ ۪ٕ َّٓ لَْ ٠غُْ َّْ اٌظَّ اِ َٚ  

Bu konuda bir bilgileri yoktur, sadece zanna uyarlar. Zan asla gerçeğin yerini tutmaz.

 

(Tur 52/40) 

  َْ ضمٍَُْٛ ُِ  ٍَ غْشَ َِ  ْٓ ِِ  ُْ ُٙ ُْ اجَْشًا فَ ُٙ ُ َْ رغَْـٍَٔ  اَ

Yoksa onlardan bir ücret istiyorsun da borç altında eziliyorlar mı? 

 (Sebe 34/47) 

  ُْ َٛ ٌىَُ ُٙ ْٓ اجَْشٍ فَ ِِ  ُْ زىُُ ٌْ َ ب عَب َِ  ًْ َٞ اِلَّْ لُ ْْ اجَْشِ ١ذٌ  اِ ۪ٙ ءٍ شَ ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ َٛ ػَ ُ٘ َٚ   ِ ػٍََٝ اللَّه  

De ki: "Ben sizden bir ücret istediysem, o sizindir; benim ücretimi Allah üstlenmiştir. O her şeye şâhittir." 

(Şûrâ 42/23) 

ٌِذَ  ب ٍُٛا اٌصَّ ِّ ػَ َٚ ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ ُ ػِجبَدَُٖ اٌَّز٠۪ شُ اللَّه ٌِهَ اٌَّز۪ٞ ٠جُشَِّ ِٗ اجَْشًا الَِّْ بدِ  رَٰ ُْ ػ١ٍََْ ىُُ  اعَْـٍَٔ
ًْ لَْ۪ٓ لُ

  ٝ ٌْمشُْثَٰ دَّحَ فِٟ ا َٛ َّ ٌْ َ غَفُٛسٌ شَىُٛسٌ ا َّْ اللَّه ب دُغْٕبً  اِ َٙ ْٓ ٠مَْزشَِفْ دَغَٕخًَ ٔضَِدْ ٌَُٗ ف١۪ َِ َٚ  

Allah‟ın, inanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapan kullarını sevindireceği şey işte budur. De ki: “Sizden bir 

ücret istemiyorum. Benim isteğim sadece, Allah‟a daha çok yaklaşmayı sevmenizdir.” Kim güzel bir iş yaparsa, 

onun güzelliğini arttırırız. Çünkü Allah‟ın bağışlaması boldur, şükrün karşılığını verendir. 

 (Sad 38/86) 

ب اعَْـَٔ  َِ۪ٓ  ًْ ْٓ اجَْشٍ لُ ِِ  ِٗ ُْ ػ١ٍََْ َٓ ٍىُُ ف١۪ زىٍََِّ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ ب أَبَ۬  َِ۪ٓ َٚ  

De ki: “Sizden bir ücret istemiyorum. Ben ağır sorumluluk yükleyenlerden de değilim. 

 (Sad 38/87) 

 َٛ ُ٘  ْْ َٓ اِ ١ ّ۪ ٍْؼبٌََ ٌِ الَِّْ رِوْشٌ   

O, herkesin için sadece bir hatırlatmadır.
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(Tur 52/41) 

  َْ ُْ ٠ىَْزجُُٛ ُٙ ٌْغ١َْتُ فَ ُُ ا ُ٘ ْٕذَ َْ ػِ  اَ

Yoksa gizli bilgiler onların yanında da onu onlar mı yazıyorlar? 

(Kalem 68/36) 

  َْ ٛ ُّ ُْ  و١َْفَ رذَْىُ ب ٌىَُ َِ  

Elinizde ne var? Nasıl hüküm veriyorsunuz? 

 (Kalem 68/37) 

  َْ ِٗ رذَْسُعُٛ ُْ وِزبَةٌ ف١۪ َْ ٌىَُ  اَ

Yoksa bir kitabınız var da ondan mı ders alıyorsunuz?

 

(Tur 52/42) 

  َْ ى١۪ذُٚ َّ ٌْ ُُ ا ُ٘ َٓ وَفشَُٚا  َْ و١َْذاً  فبٌََّز٠۪ َْ ٠ش٠ُ۪ذُٚ  اَ

Yoksa bir düzen kurmak mı istiyorlar? Asıl düzen kurulanlar inkâr edenlerdir. 

 (Enfal 8/18) 

 َ َّْ اللَّه اَ َٚ  ُْ ىُ ٌِ ِ٘ رَٰ ٛ ُِ َٓ ٌْىَبفش٠ِ۪ ُٓ و١َْذِ ا  

Böyledir, Allah mutlaka kâfirlerin düzenini zayıflatır. 

 (Tarık 86/15) 

َْ و١َْذاً   ُْ ٠ى١َ۪ذُٚ ُٙ  أَِّ

Onlar kesinlikle bir düzen kuruyorlar. 

(Tarık 86/16) 

او١َ۪ذُ و١َْذاً   َٚ  

Ben de bir düzen kuruyorum. 

(Kalem 68/45) 

  ُْ ُٙ ٌَ ٟ ٍ۪ ِْ ُ ا َٚ  ٌٓ ز١۪ َِ َّْ و١َْذ۪ٞ  اِ  

Onlara süre tanırım. Benim düzenim sağlamdır. 

(Mürselat 77/39) 

 ُْ َْ ٌىَُ ْْ وَب ِْ فبَِ و١َْذٌ فى١َ۪ذُٚ  

Bir düzeniniz varsa şimdiden kurun. 
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(Fil 105/1) 

  ًِ ف١۪ ٌْ ًَ سَثُّهَ ثبِصَْذَبةِ ا ُْ رشََ و١َْفَ فؼََ  اٌََ

Görmedin mi Rabbin fil sahiplerini nasıl yaptı? 

(Fil 105/2) 

  ًٍ ١ ٍ۪ ُْ ف۪ٟ رعَْ ُ٘ ًْ و١َْذَ ُْ ٠جَْؼَ  اٌََ

Onların kurduğu düzeni geçersiz kılmadı mı? 

(Fil 105/3) 

  ًَ ُْ غ١َْشًا اثَبَث١۪ ِٙ ًَ ػ١ٍََْ اسَْعَ َٚ  

Onların üzerlerine uçan sürüler gönderdi. 

(Fil 105/4) 

 ْٓ ِِ ُْ ثذِِجَبسَحٍ  ِٙ ١ ِ۪ ًٍ۪ۖ رشَْ ١ عِجّ۪  

Onlara pişmiş çamurdan taşlar atıyorlardı. 

(Fil 105/5) 

أوُْٛيٍ  َِ ُْ وَؼَصْفٍ  ُٙ  فجََؼٍََ

Sonunda onları, içi yenmiş bitki kabuğu gibi yaptı.

 

 (Tur 52/43) 

 َْ ب ٠شُْشِوُٛ َّّ ِ ػَ َْ اللَّه ِ  عُجْذَب ٌٗ غ١َْشُ اللَّه ٌَٰ ُْ اِ ُٙ ٌَ َْ  اَ

Yoksa onların Allah’tan başka bir ilâhları mı var? Allah, onların ortak koştuklarından uzaktır. 

 (Neml 27/59) 

  ٝ َٓ اصْطَفَٰ ِٖ اٌَّز٠۪ ٝ ػِجبَدِ ٍَٰ ٌَ ػَ عَلََ َٚ  ِ ذُ لِلّٰه ّْ ٌْذَ ًِ ا َْ  لُ ب ٠شُْشِوُٛ َِّ ُ خ١َْشٌ اَ ه
۪ٓ اللََّٰ  

De ki: “Her şeyi mükemmel yapmak Allah'a özeldir. Selâm, seçtiği kullarının üzerine olsun. Allah mı hayırlıdır, 

yoksa ortak koştukları mı?” 

(Neml 27/60) 

جَ  ْٙ ۪ٗ دَذَ۪ٓائكَِ راَدَ ثَ جزَْٕبَ ثِ ْٔ َ بءً  فبَ َِ۪ٓ بءِ  َّ۪ٓ َٓ اٌغَّ ِِ  ُْ ْٔضَيَ ٌىَُ اَ َٚ الْْسَْضَ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ْٓ خٍَكََ اٌغَّ َِّ خٍ  اَ

ْٕجزُِٛا شَ  ُ ْْ ر ُْ اَ َْ ٌىَُ ب وَب َ٘ب  َِ َْ  جَشَ ٌَ ٠ؼَْذٌُِٛ ْٛ ُْ لَ ُ٘  ًْ ِ  ثَ غَ اللَّه َِ  ٌٗ ٌَٰ ءَاِ  

Gökleri ve yeri yaratan, sizin için gökten su indiren ve onunla güzel bitkili bahçeler bitiren kimdir? Siz onların 

bir ağacını bile bitiremezsiniz. Allah ile birlikte başka bir ilâh mı? Aksine, onlar Rablerine denk tutan bir 

topluluktur. 
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(Neml 27/61) 

 َٓ ًَ ث١َْ جَؼَ َٚ  َٟ اعِ َٚ ب سَ َٙ ٌَ ًَ جَؼَ َٚ بسًا  َٙ ْٔ ب اَ َ۪ٓٙ ًَ خِلٌَََ جَؼَ َٚ ًَ الْْسَْضَ لشََاسًا  ْٓ جَؼَ َِّ اَ

ِٓ دَبجِضًا   ٌْجذَْش٠َْ َْ  ا ٛ ُّ ُْ لَْ ٠ؼٍََْ ُ٘ ًْ اوَْضشَُ ِ  ثَ غَ اللَّه َِ  ٌٗ ٌَٰ ءَاِ  

Yeryüzünü yerleşmeye uygun yapan, aralarında ırmaklar akıtan, sağlam dağlar var eden, iki deniz arasına engel 

koyan kim? Allah ile birlikte başka bir ilâh mı? Aksine, onların çoğu bilmez. 

 (Neml 27/62) 

٠ىَْشِفُ اٌغُّ۪ٓٛءَ  َٚ عْطَشَّ ارِاَ دػََبُٖ  ُّ ٌْ ْٓ ٠ج١ُ۪تُ ا َِّ ُْ خٍُفََ۪ٓبءَ الْْسَْضِ   اَ ٠جَْؼٍَىُُ َٚ  ِ غَ اللَّه َِ  ٌٗ ٌَٰ ءَاِ

  َْ ب رزَوََّشُٚ َِ ١لًَ  ٍ۪  لَ

Darda kalan biri dua ettiği zaman ona cevap vererek kötülüğü gideren ve sizi yeryüzünün halifeleri kılan kim? 

Allah ile birlikte başka bir ilâh mı? Ne kadar az hatırlıyorsunuz! 

 (Neml 27/63) 

  ۪ٗ زِ َّ ْٞ سَدْ َٓ ٠ذََ ٠بَحَ ثشُْشًا ث١َْ ًُ اٌشِّ ْٓ ٠شُْعِ َِ َٚ ٌْجذَْشِ  ا َٚ جشَِّ  ٌْ بدِ ا َّ ُْ ف۪ٟ ظٍُُ ذ٠۪ىُ ْٙ َ٠ ْٓ َِّ ٌٗ اَ ٌَٰ ءَاِ

  َْ ب ٠شُْشِوُٛ َّّ ُ ػَ ِ  رؼَبٌََٝ اللَّه غَ اللَّه َِ  

Karaların ve denizlerin karanlıkları içinde size yolunuzu bulduran kim; rahmetinden önce rüzgârları müjdeci 

olarak gönderen kim? Allah ile birlikte başka bir ilâh mı? Allah onların ortak koştuklarından yücedir. 

(Kasas 28/88) 

  َٛ ُ٘ َٗ الَِّْ 
ٌَٰ خَشَ  لَْ۪ٓ اِ ب اَٰ ًٙ ٌَٰ ِ اِ غَ اللَّه َِ لَْ رذَْعُ  ٌِهٌ َٚ َ٘ب ءٍ  ْٟ ًُّ شَ ِٗ  وُ ا١ٌَِْ َٚ  ُُ ٌْذُىْ  ٌَُٗ ا

 ُٗ َٙ جْ َٚ اِلَّْ 

 َْ  رشُْجَؼُٛ

Allah ile birlikte bir başka ilâha yalvarma! Allah‟tan başka ilâh yoktur. Allah dışında her şey helak olacaktır. 

Hüküm O‟nundur, O‟na döndürüleceksiniz.

 

(Tur 52/44) 

 َّ۪ٓ َٓ اٌغَّ ِِ ا وِغْفبً  ْٚ ْْ ٠شََ اِ َٚ ٌَ شْوُٛ َِ  بءِ عَبلطًِب ٠مٌَُُٛٛا عَذَبةٌ 

Gökten bir kütle düştüğünü görseler: “Bulut kümesi” derler! 

 (Ahkaf 46/24) 

طِشُٔبَ   ّْ ُِ زاَ ػَبسِضٌ  َٰ٘ ُْ  لبٌَُٛا  ِٙ د٠ِزَِ ْٚ ًَ اَ غْزمَْجِ ُِ ُٖ ػَبسِظًب  ْٚ ب سَاَ َّّ ۪ٗ   فٍََ ُْ ثِ ُ ز ٍْ ب اعْزؼَْجَ َِ  َٛ ُ٘ ًْ ثَ

 َٙ ٌُ  س٠۪خٌ ف١۪ ١ ٌ۪ ب ػَزاَةٌ اَ  

Bütün ufku saran afetin vadilerine yöneldiğini görünce: “Bu bize yağmur getiren bir bulut kütlesi!” dediler. 

Aksine! O, acele istediğiniz şeydir. İçinde acıklı azap olan bir rüzgârdır. 

 

 

 

 



32 
 

 (Ahkaf 46/25) 

شِ سَ  ِْ َ ءٍ ثبِ ْٟ ًَّ شَ شُ وُ ِِّ ُْ  رذَُ ُٙ غَبوُِٕ َِ ٜ الَِّْ  ۪ٓ ب فبَصَْجذَُٛا لَْ ٠شَُٰ َٙ ََ  ثِّ ْٛ مَ ٌْ ٌِهَ ٔجَْضِٞ ا
وَزَٰ

 َٓ ١ ِ۪ جْشِ ُّ ٌْ  ا

Rabbinin emriyle her şeyi kökünden söküyordu. Sabaha erdiklerinde yerlerinde yeller esiyordu. Biz suçlular 

topluluğunu işte böyle cezalandırırız.

 

(Tur 52/45) 

َْ  فَ  ِٗ ٠صُْؼمَُٛ ُُ اٌَّز۪ٞ ف١۪ ُٙ َِ ْٛ ُْ دَزهٝ ٠لََُلُٛا ٠َ ُ٘  زسَْ

Artık çarpılacakları güne kavuşuncaya kadar, onları bırak! 

(Hicr 15/3) 

 ًُ َِ ُُ الَْْ ِٙ ِٙ ٍْ ُ٠ َٚ زَّؼُٛا  َّ َ ٠زَ َٚ ُْ ٠أَوٍُُْٛا  ُ٘ َْ  رسَْ ٛ ُّ فَ ٠ؼٍََْ ْٛ فَغَ  

Bırak onları yiyip içip hayatın tadını çıkarsınlar, beklentileri kendilerini oyalasın; nasıl olsa yakında 

öğrenecekler. 

 (Mearic 70/40) 

  َْ غبَسِةِ أَِّب ٌمَبَدِسُٚ َّ ٌْ ا َٚ شَبسِقِ  َّ ٌْ ُُ ثشَِةِّ ا  فلَََ۪ٓ الُْغِ

Doğuların ve batıların Rabbine yemin etmeye gerek yok! Elbette ölçüyü koyan Biziz. 

 (Mearic 70/41) 

 َٓ غْجُٛل١۪ َّ ُٓ ثِ ب ٔذَْ َِ َٚ   ُْ ُٙ ْٕ ِِ يَ خ١َْشًا  ْْ ٔجَُذِّ ٝ اَ
۪ٓ ٍَٰ  ػَ

Onların yerine daha hayırlısını getirmenin ölçüsünü! Biz önüne geçilebileceklerden değiliz. 

 (Mearic 70/42) 

ٍْؼجَُٛا  َ٠ َٚ ُْ ٠خَُٛظُٛا  ُ٘ ُُ اٌَّز۪ فَزسَْ ُٙ َِ ْٛ َْ  دَزهٝ ٠لََُلُٛا ٠َ ٞ ٠ُٛػَذُٚ  

Bırak da tehdit edildikleri gün ile yüzleşinceye kadar eğlenip dursunlar. 

(Mearic 70/43) 

  َْ ٝ ٔصُُتٍ ٠ُٛفِعُٛ ٌَٰ ُْ اِ ُٙ َٓ الْْجَْذاَسِ عِشَاػًب وَبََّٔ ِِ  َْ ََ ٠خَْشُجُٛ ْٛ َ٠ 

O gün onlar, putlarına koştukları gibi kabirlerinden fırlayıp çıkarlar.  

 (Mearic 70/44) 

 َْ َُ اٌَّز۪ٞ وَبُٔٛا ٠ُٛػَذُٚ ْٛ َ١ ٌْ ٌِهَ ا  رَٰ
ُْ رٌَِّخٌ  ُٙ َ٘مُ ُْ رشَْ ُ٘  خَبشِؼخًَ اثَْصَبسُ

Saygıyla önlerine bakarlar, alçaklık her yanlarını sarar. İşte onlara vadedilen gün o gündür!
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(Tur 52/46) 

 ُْ ُ٘ ُْ و١َْذُ ُٙ ْٕ ٟ ػَ ۪ٕ ََ لَْ ٠غُْ ْٛ َ٠   َْ ْٕصَشُٚ ُ٠ ُْ ُ٘ لَْ  َٚ  ش١َْـًٔب 

O gün kurdukları düzen bir şeye yaramayacak, onlara yardım edilmeyecektir. 

 (Enbiya 21/39) 

 ُْ ِ٘ ُٙٛسِ ْٓ ظُ لَْ ػَ َٚ ُُ إٌَّبسَ  ِٙ ِ٘ جُٛ ُٚ  ْٓ َْ ػَ َٓ لَْ ٠ىَُفُّٛ َٓ وَفشَُٚا د١۪ ُُ اٌَّز٠۪ ْٛ ٠ؼٍََْ ٌَ ُْ ُ٘ لَْ  َٚ
 َْ ْٕصَشُٚ ُ٠ 

İnkâr edenler, ne yüzlerinden ne de sırtlarından o ateşi uzaklaştıramayacakları ve yardım da göremeyecekleri 

zamanı keşke bilseler. 

 (Ankebut 29/64) 

ٌؼَِتٌ   َٚ  ٌٛ ْٙ ١َ۪ٓب الَِّْ ٌَ ْٔ ٛحُ اٌذُّ ٌْذ١ََٰ ِٖ ا زِ َٰ٘ ب  َِ َٚ ٌَ  ُْ ا َٛ ٌْذ١ََ َٟ ا ِٙ خِشَحَ ٌَ
َّْ اٌذَّاسَ الَْْٰ اِ َٚ َْ ٛ ُّ ْٛ وَبُٔٛا ٠ؼٍََْ  

Bu dünya hayatı, bir oyun ve eğlenceden ibarettir. Asıl hayat, ahiret yurdundaki hayattır; keşke bilseler.

 

(Tur 52/47) 

 َْ ٛ ُّ ُْ لَْ ٠ؼٍََْ َّٓ اوَْضشََُ٘ ىِ ٌَٰ َٚ ٌِهَ  َْ رَٰ ٛا ػَزاَثبً دُٚ ُّ َٓ ظٍََ ٍَّز٠۪ ٌِ  َّْ اِ َٚ 

Zulmedenler için bundan önce bir azap daha var, ama onların çoğu bilmez. 

 (Rad 13/34) 

 
خِشَحِ اشََكُّ  ٌؼَزَاَةُ الَْْٰ َٚ ١بَ  ْٔ ٛحِ اٌذُّ ٌْذ١ََٰ ُْ ػَزاَةٌ فِٟ ا ُٙ اقٍ  ٌَ َٚ  ْٓ ِِ  ِ َٓ اللَّه ِِ  ُْ ُٙ ب ٌَ َِ َٚ  

Onlar için dünya hayatında bir azap vardır. Ahiretteki azap ise daha şiddetlidir. Onları Allah‟tan koruyacak 

yoktur. 

(Secde 32/20) 

ُُ إٌَّبسُ   ُٙ ٠ َٰٚ أْ َّ َٓ فغََمُٛا فَ ب اٌَّز٠۪ َِّ اَ َٚ  ُْ ُٙ ٌَ ًَ ل١۪ َٚ ب  َٙ ب اػ١ُ۪ذُٚا ف١۪ َ۪ٓٙ ْٕ ِِ ْْ ٠خَْشُجُٛا  ا اَ ب اسََادُ۪ٓٚ َّ۪ٓ وٍَُّ

 َْ ثُٛ ۪ٗ رىَُزِّ ُْ ثِ ُ ز ْٕ  رُٚلُٛا ػَزاَةَ إٌَّبسِ اٌَّز۪ٞ وُ

Sınırı aşanlara gelince; onların yerleşecekleri yer cehennemdir. Ne zaman oradan çıkmak isteseler: "Yalanlayıp 

durduğunuz ateşin azabını tadın!" denilerek, gerisin geri götürülürler. 

 (Secde 32/21) 

ٌْؼَزاَةِ الْْوَْجشَِ  َْ ا ٝ دُٚ َٰٔ ٌْؼزَاَةِ الْْدَْ َٓ ا ِِ  ُْ ُٙ ٌَٕز٠ُ۪مََّٕ َٚ  ٌَ َْ ُْ ٠شَْجِؼُٛ ُٙ ؼٍََّ  

Belki vazgeçerler diye, büyük azaptan önce onlara kesinlikle dünya azabından da tattıracağız. 

 (Fussilet 41/15) 

ا اَ  ْٚ ُْ ٠شََ ٌَ َٚ  اَ
حً  َّٛ َّٕب لُ ِِ ْٓ اشََذُّ  َِ لبٌَُٛا  َٚ ٌْذَكِّ  ب ػَبدٌ فبَعْزىَْجشَُٚا فِٟ الْْسَْضِ ثغ١َِْشِ ا َِّ َ َ فبَ َّْ اللَّه

 َْ ٠بَرِٕبَ ٠جَْذَذُٚ وَبُٔٛا ثبَِٰ َٚ  
حً  َّٛ ُْ لُ ُٙ ْٕ ِِ َٛ اشََذُّ  ُ٘  ُْ ُٙ  اٌَّز۪ٞ خٍَمََ

Âd halkı, yeryüzünde haksız yere büyüklenmiş ve: “Bizden güçlü kim var?” demişti. Onları yaratan Allah‟ın 

kesinlikle daha güçlü olduğunu görmüyorlar mıydı ki, âyetlerimizi bile bile inkâr ediyorlardı. 
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 (Fussilet 41/16) 

ٍَ ٔذَِغَبدٍ  ُْ س٠۪ذًب صَشْصَشًا ف۪۪ٟٓ ا٠ََّب ِٙ ٍْٕبَ ػ١ٍََْ ٛحِ فبَسَْعَ ٌْذ١ََٰ ٌْخِضِْٞ فِٟ ا ُْ ػَزاَةَ ا ُٙ ٌِٕز٠ُ۪مَ
 َْ ْٕصَشُٚ ُْ لَْ ٠ُ ُ٘ َٚ  ٜ خِشَحِ اخَْضَٰ ٌؼََزاَةُ الَْْٰ َٚ ١بَ   ْٔ  اٌذُّ

Onlara soğuk günlerde dondurucu bir rüzgâr gönderdik ki, dünya hayatında alçaltıcı azabı tattıralım. Ahiretteki 

azapları daha da alçaltıcı olacak ve onlara yardım edilmeyecektir. 

(Kalem 68/33) 

خِشَحِ اوَْجشَُ   ٌؼَزَاَةُ الَْْٰ َٚ  
ٌْؼَزاَةُ  ٌِهَ ا َْ   وَزَٰ ٛ ُّ ْٛ وَبُٔٛا ٠ؼٍََْ ٌَ  

İşte azap böyle olur! Ahiretteki azap daha büyüktür. Keşke bilselerdi!

 

 (Tur 52/48) 

  َُ َٓ رمَُٛ ذِ سَثهَِّ د١۪ ّْ عَجِّخْ ثذَِ َٚ ُِ سَثهَِّ فبََِّٔهَ ثبِػ١َُِْٕٕبَ  ٌِذُىْ اصْجشِْ  َٚ 

Rabbinin hüküm vermesi için sabret; sen gözümüzün önündesin. Kalktığın vakit, her şeyi 

mükemmel yaptığından dolayı Rabbine ibadet et! 

(Şuara 26/217) 

  ُِ د١۪ ٌْؼض٠َ۪ضِ اٌشَّ ًْ ػٍََٝ ا وَّ َٛ رَ َٚ  

Sen; daima en üstün, merhameti bol olana dayan! 

 (Şuara 26/218) 

  َُ َٓ رمَُٛ ٠هَ د١۪  اٌََّز۪ٞ ٠شََٰ

Öyle ki; ayakta iken de seni görür, 

 (Şuara 26/219) 

 َٓ رمٍََُّجهََ فِٟ اٌغَّبجِذ٠۪ َٚ  

secde edenler arasında dolaşırken de. 

 (Şuara 26/220) 

 ُُ ١ ٍ۪ ٌْؼَ ١غُ ا ّ۪ َٛ اٌغَّ ُ٘  ُ  أَِّٗ

Çünkü en iyi dinleyen ve bilen O‟dur. 

 (İnsan 76/23) 

ْٕض٠۪لًَ   َْ رَ ٌْمشُْاَٰ ٌْٕبَ ػ١ٍََْهَ ا ُٓ ٔضََّ  أَِّب ٔذَْ

 Kuran‟ı sana parça parça Biz indirdik Biz! 
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(İnsan 76/24) 

ُِ سَثهَِّ  ٌِذُىْ ْٚ وَفُٛسًا  فبَصْجشِْ  ب اَ ًّ صِ ُْ اَٰ ُٙ ْٕ ِِ لَْ رطُِغْ  َٚ  

O halde Rabbinin hüküm vermesi için sabret! Onlardan bir günahkâra ya da nanköre de itaat etme. 

 (İnsan 76/25) 

َُ سَثهَِّ  ارْوُشِ اعْ اص١َ۪لًَ   ثىُْشَحً  َٚ َٚ  

Sabah akşam Rabbinin adını an! 

(İnsan 76/26) 

عَجذُِّْٗ  َٚ ًِ فبَعْجُذْ ٌَُٗ  َٓ ا١ٌَّْ ِِ ٠لًَ  َٚ ۪ٛ ١ٌَْلًَ غَ  

Gecenin bir kısmında O‟na secde et . Gecenin uzun bölümünde de O‟na ibadet et. 

 

(Tur 52/49) 

ادِْثبَسَ إٌُّ  َٚ ًِ فغََجذُِّْٗ  َٓ ا١ٌَّْ ِِ َٚ َِ  جُٛ

Gecenin bir bölümünde ve yıldızlar kaybolurken de O’na ibadet et! 

 (Kaf 50/39) 

ذِ سَثهَِّ  ّْ عَجِّخْ ثذَِ َٚ  َْ ب ٠مٌَُُٛٛ َِ  ٝ
ٍَٰ ٌْغشُُٚةِ   فبَصْجشِْ ػَ ًَ ا لَجْ َٚ ظِ  ّْ ًَ غٍُُٛعِ اٌشَّ لجَْ  

Ne derlerse desinler sen sabret. Güneş doğmadan önce bir de batmadan önce, her şeyi mükemmel yaptığından 

dolayı Rabbine ibadet et. 

 (Kaf 50/40) 

ًِ فغََجذُِّْٗ  َٓ ا١ٌَّْ ِِ ادَْثبَسَ اٌغُّجُٛدِ  َٚ َٚ  

Gecenin bir bölümünde ve secdelerin ardında da O‟na ibadet et.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


